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Delavski spor se mora 
poravnati pred linij-

sko k a m p a n j o 
Washington, 2. ju l i ja . Izbra-

ni, izkušeni delavski voditelji , ki 
so prestali mnogo t rdih delav-
skih bojev, so te dni na delu, da 
poravnajo spor v lastnih delav-
skih vrstah, ki d iv ja že več me-
secev, predno se podajo na kam-
l_JlmJo, da spravi jo v un i jo kakih 
5 0 0 .000 jeklarskih delavcev. 

^ trenutku, ko bi moralo biti 
med organiziranim delavstvom 
"ajveč sloge, d iv ja v not ran jos t i 
delavskih vrs t silen boj, katere-
ga vodi na eni s t ran i John L. 
Lewis, ki j e za eno samo indu-
stri jsko unijo, in William Green, 
k ' Je za unije po poklicih in obr-
tih. Predno t a boj ne bo pora-
vnan j e težko misliti na organi-
z i ranje jeklarskih delavcev v 
Ameriki. 

Delavski voditelji se boji jo, da 
Če ne pride do sporazuma med 
Lewisom in med Greenom, da se 
bo k a m p a n j a za organizaci jo je-
klarskih delavcev podal jšala za 
mesece in da bo spor v lastnih 
delavskih v rs tah imel slabe po-
sledice pri organizacij i ali pa bo 
popolen f iasko. 

Governer bo pomaga! 
brezposelnim 

Columbus, Ohio, 2. ju l i ja . Go-
verner države Ohio Mart in Da-
V ey je včera j odredil, da pride 
v Cleveland načelnik državne re-
'ifne komisije, da se posvetuje z 
okrajnimi komisar j i glede relif-
fiega položaja v Clevelandu. 

Governer je storil ta koral 
Potem ko se je posvetoval z žu 
panom Burtonom, ki je razloži', 
governer ju , da bo stradalo 100,-
000 brezposelnih v Clevelandu 
ako država ne prispeva za relif 

ž u p a n Burton je tudi omeni: 
governer ju , da bo moral posla 
ti v Cleveland narodno gardo, 
ako ne bo d e n a r j a za relif. Go-
verner Davey je pa zanikal žu-
panovo trdi tev, rekoč, da država 
Ohio je še vedno skrbela za one 
ki so v resnici potrebni rel i fa . 

Mesto Cleveland pot rebuje za 
mesec ju l i j nekako $800,000 za 
relif . Governer Davey je oblju 
bil, da bo d e n a r j a dovolj na raz-
polago in n a j župan Bur ton ni-
ka r ne hu j ska po nepotrebnem. 

-o 
Slikovne predstave 

Mr. Anton Grdina nam sporo 
Ča pr i j azno vest, da bo zanapre j 
p r i r e j a l vsako sredo večer sli-
kovno predstavo in s icer : eno 
sredo na javnem mestnem igra-
lišču na 62. cesti in drugo sredo 
pa na dvorišču p roda ja lne na 
Waterloo Rd., v Collinwoodu. 
Začne se v sredo 8. ju l i ja , in si 
cer na igrališču na 62. cesti. — 
Preds tave so namenjene naro-
du v zabavo in je vstopnina za-
s tonj . P reds tave se vrš i jo od 
8. ure zvečer do 10. ure. Vselej 
se bodo kazale d ruge slike. Pod-
j e t j e A. Grdina in Sinovi nazna-
n ja , da je na razpolago tudi 
drugim lokalom, ako se zglasi-
jo. V slučaju, da bi v sredo ve-
čer deževalo, se preds tava prelo-
ži na četr tek. 

Lovski piknik 
J u t r i se vrši na Močilnikarje-

vih f a r m a h piknik Euclid Rif le 
kluba, obenem se vrši strelska 
^ k m a št i r ih slovenskih lovskih 
klubov. Tore j popoldne vsi na 
^loči lnikarjeve f a r m e , k j e r vam 
bodo slovenski lovci postregli z 
na jbol j šo pi jačo in f in im pri -
grizkom. 

Francija prerokuje no-
vo vojno 

Geneva, 2. ju l i ja . Francoski 
ministerski predsednik, sociali-
stični vodja Leon Blum, je v svo-
jem prvem govoru pred Ligo na-
rodov, kot predstavnik Franc i je , 
izjavil, da je Liga narodov po-
polnoma zgrešila svoj cilj in da 
ee Evropa n a h a j a danes v istem 
položaju, kot se je naha ja l a v 
letu 1914, ko je izbruhnila sve-
tovna vojna. 

Blum je izjavil, da f rancoska 
vlada deluje za mir , toda pod no-
benim pogojem ne bo priznala 
svojitev Abesinije od s t rani 

I tal i janov. Obenem je naprosil 
Ligo, da začne z resnim delom 
?lede razoroževanja. 

Blum je grmel na zborovanju 
Lige narodov, da F r a n c i j a ne bo 
jstala mirna, ako bo napadena, 
ili če bo napadena ka tera njenih 
•.aveznic. Navzoči državniki so 
lili začudeni nad govorom Blu-
ma. 

Tekom zborovanja sta panam-
ski in argent inski delegat napa 
ala Ligo narodov in grozila, da 

losta zapusti la zborovanje. Ena-
co se pr ičakuje tudi od I tal i je , 
>otem ko je bila osramočena po 
>ivšem abesinskem cesar ju , 

o 

Pokojni Frank Strehovec 
V sredo večer je v Clinic bol-

lici preminul vrlo dobro pozna-
li naš ro jak F r a n k Strehovec 
5adn j i pondeljek je bil zadet od 
ivtomobila na 185. cesti, ko je 
šel preko ulice. Odpeljan je bil 

bolnico, k j e r je poškodbam 
oodlegel. Ran jk i j e bil s ta r 60 
et in je stanoval na 1238 E. 
,69th St. Tu zapušča žalujočo 
:oprogo Mary, sina F ranka , bra-
ta Viktor ja , dve sestri , Jul ia 
' cčka j in Mary Žagar v Jolietu 
er več drugih sorodnikov. Po-

kojni je bil rojen v Studenem 
pri Postojni , k j e r zapušča dva 
ra ta in eno sestro. V Ameriki 

i e bival 30 let. Bil je ves čas 
lan Sokola, član društva V Boj 
it. 53 S. N. P. J., delničar Slo-
'enskega Del. Doma in tudi di 
ektor. Dolgo vrsto let je bil po-
nan kot prodajalec cigar, toba-
:a, candy in enakega blaga. Po-
greb r an jkega se vrši v ponde-
jek ob 2. uri popoldne iz Jos 
iele in Sinovi pogrebnega zavo-
ja na 452 E. 152nd St. in na 
L a k e v i e w pokopališče. Bodi 
an jkemu ohran jen blag spomin, 

^aše iskreno sožalje prizadeti 
iružini in sorodnikom! 

Zanimive vesti iz živ-
ljenja ameriških 

Slovencev 
V D e n v e r j u, Colorado, so 

pravkar modernizirali in prede-
lali skupni dom slovenskih dru-
štev. Slovesna otvoritev prosto-
rov bo 11. jul i ja. 

Jugoslovanski dan bodo obha-
jali naši rojaki v Minnesot i dne 
19. juli ja. Priredili bodo velik 
piknik na Sandy P o i n t u blizu 
mesta Ely. 

Piknik društva št. 44 J . S. K. 
J . v Barbertonu, Ohio, ki bi se 
imel vršiti 4. julija, je bil prekli-
can in odložen za nedoločen čas. 
Vzrok preklicu so stavke, ki se 
vršijo v raznih tovarnah v Ba r -
bertonu. i 

V Rock Springs, Wyo„ je pre-
minula dobro poznana rojakinja 
Frances Mrak, s tara 54 let. Bi-
la j e soproga dobro poznanega 
r o j a k a , bivšega gostilničarja 
Johna Mraka. Pokojna zapušča 
soproga, dva sina, tri brate in 
siio sestro. Ranjka je bila roje-
na na T r a t i v škofjeloškem 
okrožju. V Ameriki je bivala 34 

Jezerska razstava 
Po daljšem pr ip rav l j an ju in 

številnih se jah glede Velike je-, 
zerske razstave in slovenske 
udeležbe, se je končno sklenilo, 
da se slovenski oddelek odpre v 
petek 3. ju l i ja . Razstava se ne 
bo vodila pod imenom Progre-
sivne trgovske zveze, pač pa je 
vse delo v rokah posameznih j 
članov t rgovske zveze, ki so pri-
spevali s svojim denar jem, da 
so načr t uresničUi. 

Mr. John Rožalic bo poslovod-
ja 'gos t i lne in gospodar te r vod-
ja vsega poslovanja. 64 mož t r -
govske zveze je stvar podprlo s 
$25.03 vsak, za ostalo vsoto pa 
skrbi Mr. Rožanc sam. V ta 
namen so bili imenovani tudi 
nadzorniki, ki bodo skrbeli za 
račune. O vsem skupaj se bo 
še poročalo javnosti. 

V petek bodo zopet nastopili 
naši Slovenci z umetnim plesom 
na odru "Svetovnih cest," k j e r 
se n a h a j a naša gostilna in res-
tavrac i ja . Nastopili bodo ob 
5:30 in 6:30 zvečer, pozneje pa 
bodo ti domači umetniki kra tko-
časili občinstvo pred slovensko 
gostilno. P r id i t e vsi, ki se za-
nimate za razstavo in slovenski 
živelj na n j e j . 

o — 

Republikanci prepriča-
ni, da zmagajo v 

novembru 
Estes Pa rk , Colo., 2. ju l i j a 

Sem j e dospel korigresman Ek-
wall iz Oregona, da obišče repu-
blikanskega predsedniškega kan-
didata Landona, kateremu je za-
gotovil, da republikanci niso š« 
imeli tako f ine prilike, da izvo 
lijo svojega predsednika, kot j( 
ima jo letos. 

Ekwal l je izjavil, da republi 
kanci niso mogli dobiti boljšeg; 
kandidata , kot ga imajo letos 
"Pr ip ros t i l jud je so prepričani , 
je dejal Ekwall, "da je vlad; 
popolnoma sigurna v njegovil 
rokah." 

Nada l je je Ekwall p o v e d a 
časnikarskim poročevalcem, d 
bo Landon dobil tisoče in tisoč 

, pristašev, samo če se pokaž 
pred nj imi , ne da bi ga slišal 
To so seveda tisti l jud je , ki s 

j da jo pri vsaki priliki potegni 
.!za nos! 
i i o 

Poroka 
V soboto 4. jul i ja , na praznik 

ameriške neodvisnosti, se poro-
čita Miss Jennie Kokal, 1197 E. 
176th St., hčerka Mr. in Mrs. 
Karl Kokal, in Mr. Emil Buko-
vec, 22070 Ball Ave., sin druži-
ne Mr. in Mrs. Jakob Bukovec. 
Poroka se vrši v cerkvi sv. Kri-
stine v soboto ob 9. uri z j u t r a j . 
P r i j a t e l j i so pr i jazno vabljeni . 
Naše prav iskrene čestitke mla-
demu p a r u ! 

Težka kazen 
Wm. Zanger ir John Vohtiv-

ko, oba iz Clevelanda, sta bila 
včeraj obsojena na 30 let zapo-
ra, ker sta odp2ljala Charles 
T r i n k e r j a , ki je šofer za ognje-
gasnega načelnika Grange r j a . 
Prisilila sta ga, da ju je peljal 
v Girard , Pa. Kot edini izgovor 
sta navedla, da sta bila p i j ana . 
Za to p i janost fcosta sedela 30 
let v ječi. Odpeljati kakega člo-
veka proti n jego/ i volji j e eden 
največj ih zločinov. 

Ne bo lista 
V soboto, 4. iulija, je naj-

večji ameriški praznik "Dan 
neodvisnosti." V soboto "Ame-
riška Domovina" ne izide. Urad 
bo zaprt od pdka zvečer do 
8. ure pondeljek zjutraj. 

IMekaj podatkov za one 
ki nameravajo po-

tovali v Kanado 
Več slučajev se je pripetilo, 

o so šli naši l jud je iz Zed. d r -
av na obisk v Kanado in so ime-

pri povratku v Ameriko velike 
sitnosti. To se tiče seveda onih, 
ki niso ameriški državl jani . 

Ti l jud je navadno govori jo 
slabo angleščino in obmejni 
uradniki so bili mnenja , da ima-
jo opraviti z ljudmi, ki se name-
r a v a j o utihotapiti v Zedinjene 
države. Uradniki so zahtevali 
dokaze od teh ljudi. Ker pa ose-
be niso imele nobenih izkazil s 
seboj, so seveda nastale velike 
sitnosti . 

Mnogi so morali čakati , da so 
dobili potrebna izkazila iz Zed. 
držav, in šele, ko je dospelo tako 
izkazilo, da so v resnici prišli 
postavnim potom v Ameriko, so 
bili izpuščeni, iz zaporov. 

Opozar jamo torej vse one, ki 
namerava jo v Kanado, in ki ni-
so državl jani , da se p r e j preskr-
bijo z dobrimi dokumenti. Dr-
žavl jani Zedinjenih držav se pa 
lahko vsak čas izkažejo s svoji-
mi pap i r j i . 

K a r se tiče naših naročnikov, 
ki niso državljani , in namerava-
jo v Kanado na obisk, j im naše 
uredništvo lahko naredi spriče-
valo o n j ih b ivanju v Ameriki. 
Za naše naročnike lahko to na-
redimo brezplačno, ne pa za one, 
ki niso naročniki. Tako bo ime-
la oseba, ki g re v Kanado, dober 
izkaz, kdo in ka j je. Oni pa, ki 
so prišli r.epostavnim potom v 
Ameriko, seveda ne morejo do-
biti nobenega izkazila. 

Pomnite tudi, da ako obiščete 
kot nedržavl jan Kanado, da pod 
nobenim pogojem ne smete osta-
ti tam preko šest mesecev, ka j t i 
ameriške oblasti vam pod nobe-
nim pogojem ne bodo dovolile 
povratek v Ameriko. 

o 
Smrtna kosa 

Včera j popoldne je v East 
End kliniki preminul Joseph 
Bistrica, s ta r 40 let. Pokojni j« 
stanoval pr i Paulu Kordichu ns 
388 E. 160th St. Doma je bil u 
sela Kupinac na Hrvatskem. \ 
Ameriko je prišel leta 1914. Tu 
ne zapušča nobenih sorodnikov, 
pač pa mnogo pr i ja te l jev . V sta-
ri domovini zapušča soprogo 
Mari jo . Pokojni je bil član Sa-
mostojnega radničkega podpor-: 
nega druš tva . Pogreb r an jkega 
se vrši v pondeljek ob 8:30 zju-
t r a j iz August Svetek pogrebne-
ga zavoda na 478 E. 152nd St. v 
cerkev Mar i je Vnebovzete in na 
Calvary pokopališče. Bodi mu 
rah la amer iška zeml ja ! 

Nimajo denarja? 
Od 15. do 19. ju l i j a se bo vr-

šila v Clevelandu konvencija 
Townsend organizaci je . Mest-
na vlada je dala organizaci j i za-j 
s ton j na razpolago dvorano, to-J 
da za luč, čiščenje in splošne : 
s troške j im bo mesto računalo 
$3,850. Dr. Townsend pravi , da 
je to preveč, da organizaci ja ni-
ma 'denar ja , da so mu v Kansas 
City ponudili vse zastonj . L ju-
dje se sedaj čudijo, kam je šlo 
onih par milijonov, ka tere je dr. 
Townsend dobil od svojih pris ta-
šev, da sedaj niti plesnjivih par 
tisočakov ne more plačati. 

Na obisku 
Mrs. Mildred Perko in Miss 

Jennie Perko iz Chicago, 111., 
se naha ja t i na obisku pri Mrs. 
Johani Kužnik, 1180 Norwood 
Rd. P r i j e t n e počitnice j ima že-
limo v naši naselbini! 

Vlada še ne ve gledf 
deportacije 

let. 
V Barbertou, Ohio, je premi-

nul ro jak John Otoničar. Umrl 
ie nenadoma. Bolan je bil samo 
par dni. V Ameriko je prišel 
pred 30. leti. Doma je bil iz Sle-
mena pri Blokah. Star je bil 48 
let. V Barbertonu zapušča so-
progo Mariano in t ro je otrok v 
starosti 8 do 17 let. V Ameriki 
zapušča še dve sestri, v s tarem 
k r a j u pa mater in št ir i sestre'. 
Pokojni je bil zelo vnet delavec 
za organizacije in je bil član 
American Federat ion of Labor. 

V Ahmek, Mich., je bil obso-
jen na eno leto zapora Nick Kra-
mar, ker je do smrt i povozil ne-
kega delavca s svojim avtomobi-
lom. Ko se je zgodila nesreča, 
je K r a m a r pobegnil z lica mesta, 
kar je bilo zan j obtežilno na sod-
niji. 

V Springf ie ldu, 111., je umrl 
John Langus, s t a r 78 let. Po-
kojni zapušča sestro v Nemčiji , 
dva nečaka z imenom Novak in 
nečakinjo Rozi Novak pa nekje 
v Montani. 

o 
Listnica uredništva 

A. L. Vi ste naročnik "Ame-
riške Domovine." Za naše l judi 
je uredništvo vedno pr ipravl je-
no potegniti se. P o z d r a v — Dr-
žavljan. Prebivalci Alaske in 
drugih te r i tor i jev Zed. držav ne 
morejo glasovati za predsedni-
ka — L. H. Predsedniške voli-
tve se bodo letos vršile 3. novem-
bra . 

Na počitnice 
Včera j nas je obiskal Mr. 

Tom Germek, pjoznal'ii zastop-
nik John Hancock zavarovalne 
družbe, ki nam j e povedal, da 
se poda v soboto z j u t r a j na po-
čitnice k Mr. Tonetu Debevcu, 
ki ima znano f a r m o f a r m o 
Madisonu, O. O. K., Tom, čez en 
teden se vidimo! 

Washington, 2. ju l i ja . Dokler 
se ne vrne generalni naselniški 
komisar iz potovanja po zapadu 
se ne bo odločilo o usodi 2,876 
tujezemcev, ki so podvrženi de-
portaci j i in katere je vlada sku-
šala rešiti pred deportacijo. 

Kongres tozadevno sicer ni 
ka j posebnega odredil, toda sko-
ro gotovo bo, da se bo morala 
deportaci ja izvršiti. P o s t a v a 
namreč pravi , da mora jo tu je -
zemci biti deport i rani , toda v 
postavi ni rečenega ničesar, k d a j 
na j se jih deport i ra . 

Glede Kerr-Coolidge predloga, 
da se ustavi deportaci ja 2,876 
tujezemcev kongres ni ničesar 
ukrenil radi nastopa sena to r j a 
Reynoldsa. Mnogi so mnenja , da 
bo kongres o dotičnem predlogu 
ponovno glasoval, in do t eda j 
lahko delavski oddelek vlade za-
ustavi vsako deportacijo. 

o i 
Pokojni Brodnik s 

Kot smo včeraj na k ra tko , 
oznanili je preminul mladi ro- -
jak Rudolph Brodnik, s ta r 31 ; 
let. Pokojni j e bil ro jen v Cleve- ] 
landu. Tu zapušča žalujočo so-
progo in enega sina, očeta in 
mater , št ir i sestre in dva bra ta . 
Ran jk i je bil član druš tva Slo-
venec št. 1. S. D. Z. in W. O. W. 
Pogreb pokojnega se vrši v so-
boto z j u t r a j ob 10. uri v cerkev 
sv. Vida iz hiše žalosti na 6211 
Glass Ave. pod vodstvom F r a n k 
Zakra jšek pogrebnega zavoda. 
Bodi r an jkemu Rudolphu mirna 
ameriška zemlja. Preostal i dru-
žini in sorodnikom izražamo na-
še globoko sožal je! 

Novorojenček 
Pr i družini Mr. in Mrs. Joe 

Sturm na 8322 Rosewood Ave. 
so dobili novega border ja , ki za-
enkra t ne bo plačal nič renta , 
ampak ga bodo vseeno prav ra-
di imeli, ka j t i dospel je sinko pr-
vorojenec. Tudi s tar i oče in ma-
ma Mr. in Mrs. Cergol sta prav 
vesela. Mr. Joe S tu rm, oče sin-

1 kota, je dobro poznani izvrstni 
I slovenski mesar v Collinwoodu, 
in sinko bo za n jega precej drag, 
ka j t i a ta ima toliko pr i ja te l jev , 
da zna cigar zman jka t i v Cleve-
landu, če bo hotel pogostiti vse 
svoje številne pr i ja te l je . Tudi 
mi iskreno čest i tamo mlademu 
paru, očetu in mami in želimo, 
da bi vse ostalo pri na jbo l j šem 
zdravju . 

štrajk v Barbertonu 
Unijski ko t la r j i v tovarni 

Babcock & Wilcox v bližnjem 
Barber tonu so se pobotali s 
kompani jo in se v rne jo na delo 
v pondeljek 6. j u l i j a . Radi 
š t r a j k a kotLarjev je bilo brez 
dela 2,300 uslužbencev omenjene 
kompanije . Š t r a jk je t r a j a l 16 
dni. Da j e prišlo do poravnave 
3e je zahvalit i zveznemu posre-
dovalcu za delo, ka terega je po-
slala v l a d a iz Washingtona. 
Š t r a j k a r j i sicer niso dobili bolj-
ših plač, pač pa seniori tetne pra-
vice. Enako se poroča iz Bar-
bertona, da so š t r a j k a r j i pri 
Ohio Match Co. zavrnili ponud-
bo kompani je za poravnavo 
š t r a jka . Glasovanje je bilo 161 
proti 65. 

Obisk iz Minnesote 
Mr. in Mrs. John Repar s si-

nom, so prišli iz Eveleth, Minn., 
v Lorain, O. k Mrs. Mary Jan -
čar (p re j Rahot ina) , ki je ses t ra 
Mrs. Repar . Obiskali so svoje 
p r i j a te l j e in znance v Lorainu 
in Clevelandu. Pi-av dobro so se 
počutili v teh slovenskih nasel-
binah. 

Fiskalno leto zvezne 
vlade se zaključilo 

z deficitom 
Washington, 2. ju l i j a . Dne 30. 

j un i j a je zvezna vlada zaključi-
la svoje račune za tekoče f i ska lno 4 

leto. Fiskalno leto za zvezno 
vlado je vselej od 30. j u n i j a do 
30. j un i j a pr ihodnjega leta. 

Kot kažejo knj ige zakladni-
šlcega oddelka zvezne vlade so 
znašali vsi dohodki vlade v pre-
teklem f iskalnem letu $4,086,-
425,554. Defici t zvezne vlade 
pa znaša nezaslišano-visoko svo-
to $4,723,000,000. 

Proračun , kot ga je podal 
predsednik Roosevelt v začetku 
f iskalnega leta, j e sicer prinesel 
$400,000,000 več v davkih, kot 
se je računalo, toda razne raz-
sodbe na jv i š je sodni j e in vete-
ranski bonus so pahnili zvezno 
b laga jno na beraško palico. 

Vseh vladnih stroškov v pre-
teklem f iskalnem letu je bilo 
$8,809,923,537. Javni dolg Zedi-
n jen ih držav je naras te l na ne-
zaslišano svoto $33,913,590,295. 
Zakladniški t a jn ik Morganthau 
bo te dni govoril na radio in po-
jasni l ameriškemu narodu zvez-
ne dohodke in stroške. 

o 

Jeklarske k o m p a n i j e 
svarijo delavce 

Pi t t sburgh , Pa. , 2, ju l i ja . T h e ' 
Carnegie Illinois Steel Corp., ki 
je podružnica jeklarskega t r u s t a 
v tem mestu, je posvarila svoje 
delavce, da n a j ne poslušajo 
agentov " tu j i h uni j ." Kompani-
ja j e izjavila, da pod nobenim 
pogojem ne bo dovolila "zapr te 
delavnice." 

Predsednik korporac i je je pi-
sal posebno pismo slehernemu 
uslužbencu, in pravi v pismu, da 
se p r i r e j a j o " j avna zborovanja ," 
na ka te r ih se hoče prisil i t i de-
lavce, da pr is topi jo v uni jo . 

Medtem se pa organizaci ja je-
klarskih delavcev uspešno nada-
l ju je . O prvih nasilnostih se tu-
di že poroča. V Steubenville, 
Ohio, se kompani jski hlapci od-
peljali uni jskega o rgan iza to r ja 
Claude K r a m e r j a , o ka te rem se 
prvotno ni vedelo, k je se naha j a . 

Pozneje pa se je oglasil Kra-
mer iz P i t t sburgha . Sporočil je, 
da je osem neznanih oseb vlomi-
lo v njegovo s tanovanje . P r i j e -
li so ga in odpeljali ter ga odpe-
ljali z vlakom v P i t t sburgh . 
Unije so se pritožile v Washing-
ton. 

Zadušnica 
Za pokojnim Janezom Možič 

se bo v cerkvi sv. Vida bra la sv. 
maša ob pol šesti uri z j u t r a j v 
soboto 4. ju l i ja , ob priliki prve 
obletnice smr t i r an jkega . Pr i -
ja te l j i r an jkega so p r i j azno vab-
ljeni. 

Pri sv. Kristini 
Možje druš tva Najsve te j šega 

Imenk f a r e sv. Kr i s t i ne priredi-
jo piknik v nedeljo 5. ju l i j a na 
pr i jazni Stuškovi f a rmi . F a r a n i 
in p r i j a te l j i so p rav pr i jazno 
vabljeni. 

Vreme 
V zadnj i številki "Prosve te" 

čitamo, da j e t i skan je "Prosve-
te" v zadnj ih dvajse t ih letih iz-
neslo 27,250,000 iztisov, ka r je 
zahtevalo 680 ton pap i r j a , če bi 
b ra t Godina malo na tančneje ra-
čunal, bi mu številke dokazale, 
da zahteva omenjeno število iz-
tisov n a j m a n j 850 ton p a p i r j a ! 
Le svinčnik v roke! 

* 1,109 oseb je Lansko leto uto-
nilo v Kanadi . 

Slovenski radio 
Tekom slovenskega radio pro-

g rama v nedeljo 5. ju l i ja bosta 
peli Anna in Josephine Petrov-
čič sledeče pesmi : 1. "Al ' me 
boš k a j r ada imela?" 2. "Mor 
nar ." 3. " M o j f an t i č je v Tiro-
le vandrov. ' Za godbene točke 
bo skrbel orkester Pe t r a Srnov-
šnika. 

Srečno pot! 
Miss Rose Chandek, hčerka 

Mr. in Mrs . Anton Chandek, 
1053 E . 71st St. in Miss Jean 
Petr ič , hčerka Mr. in Mrs. John 
Petr iča , 6513 Edna Ave. sta se 
danes podali na obisk v Niaga ra 
Falls, N. Y. in v Kanado. Sre-
čno pot, dekleta! 

Iz Madisona in Geneve 
Rev. R. A. Kathe, katoliški 

župnik župni je v Geneva, Ohio, 
naznanja , da bo ob nedeljah sv. 
maša ob 7:30, ob 9., ob 10. in ob 
11:30. To se tiče župni je v Gene-
va, Ohio ,in sicer samo za mesec 
ju l i j in avgust in za prvo nede-
ljo v septembru. — Več sloven-
skih f a r m a r j e v išče nabiralce 
jagod, ki so seda j zrele. 

Mrs. Frances Lausche 
Za pokojno Mrs. F rances Lau-

sche se bo bra la sv. maša zaduš-
nica v soboto 4. ju l i j a ob 8:00 
z j u t r a j v cerkvi sv. Vida. P r i j a -
telji in sorodniki pokojne mami-
ce Lauschetove ste pr i jazno vab-
l j en i ! 

* V vse j Jugos lav i j i je d a n e s 
45,000 telefonov. V Clevelandu 
jih je 220,000. 

* 22,000 oseb je zaprosilo za 
licence za p roda jo pive v državi 
New York. 
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med s ta ro šaro, kamor spada. 
S ramota je za 20. kongresni 
okra j , da voli takega lopova za 
zastopnika v kongres. P a celo 
med nami Slovenci se dobijo ta-
ki 100% norci, ki se po teguje jo 
za takega kot je Sweeney, ki j e 
v. k ra tkem zdal dva poštena mo-
ža. V p r a š a m vas, "pr i ja te l jčk i 
Roosevelta," ali boste obešali po 
svojih oknih izdajico Sweeneya? 
Se vam še niso oči odprle, da bi 
izprevideli, da je Sweneey slab, 
tako slab, da so malo tako sla-
bih rodile matere . Seve, Swee-
ney je na p roda j , oziroma nje-
gov značaj , za vsako ceno, kot 
vidim. Kdor da več, k t is temu 
pristopi, samo da j e kupči ja , pa 
denar, čas t in značaj se pa lah-
ko gres ta solit. 

Pred pa r leti ga je kupil za-
pravlj ivi Davis, zda j ga je pa 
izliticiral detroitski F a t h e r Rev. 
Coughlin. 

Mogoče bo završalo nad me-
noj, pa nič ne de. Jaz bom tudi 
hujskača okr tač i la , če se ga, 
drugi ne upa. Vprašam vas, 
ka j je Kr is tus učil: ali je učil 
sovraštvo, ali l jubezen in mir ' ' 
Ali Fa the r Coughlin uči l jube 
zen? Jaz mislim, da ne, ampak 
seje sovraštvo med ameriške dr-
žavljane. In sicer tako sovrašt-
vo, da ga še ni katoliški duhov-
nik takega sejal . Iz te njegove 
ustanovljene s t r anke se bo izci-
milo tako sovraštvo, da ga še ne 
pomni Amer ika takega. Jaz 
mislim, da s tako politiko, kot 
jo danes F a t h e r Coughlin vodi, 
se ne s t r i n j a noben katoliški du-
hovnik. Poli t ika in vera ne 
gresta skupa j , ker vera uči lju-
bezen, brats tvo, politika pa neti 
sovraštvo. 

J n tako dolgo bo razdiral in 
netil, da bo zopet prišel repub-
likanec v Belo hišo in bomo 
kmalu zopet tam, k j e r smo bili 
leta 1932, ko je bilo vse lačno 
in so vse tovarne počivale. Zdaj 
bi rad postavil Lemkeja za pred-
sednika, ki bi bil le slamnata 
lutka, pravi diktator pa bi bil 
on. Njemu ni nič za revnega de-
k vca, ampak samo za njegovo 
čast in slavo. V angleškem ča-
sopisu sem brala, da si je Fa th-
er Coughlin kupil avtomobil za 
$3,300.00, ko se mu je stari .sa-
mo malo pokvaril, če je to res-
nica, ne vem. če je pa, zaka j si 
ga ni kupil samo za en tisoč, 
d rugo bi pa dal revežem, če mu 
je k a j zanje . 

Kakšno sovraštvo se bo za-
čelo čez nekaj tednov med s t ran-
kami in mislim, da največje so-
vraštvo bo delal oni, ki bi mo-
ra l učiti ljubezen, ker za to je 
bil postavljen kot božji namest-
nik. N a j bi šel za nekaj časa med 
naše izseljence v Franci jo , k j e r 
mora jo podnevi duhovniki t rdo 
delati, da se prežive, zvečer pa 
učijo otroke naših rojakov. Po-
tem ne bi imel tisočakov za 
h u j s k a n j e ljudi zoper dobrega 
predsednika. Ko sem bila lani 
v s ta rem k ra ju , mi j e rekel naš 
župnik, če ni nikogar, da bi 
Rev. Coughlina ustavil napada-
ti predsednika, ki ga občuduje 
ves svet. Da je s ramota za ka-
toliško duhovščino, ki t rp i k a j 
takega. Tako sodijo v s ta rem 
k r a j u o Fa the r Coughlinu du-
hovniki, ki so res božji namest-
niki in se br iga jo samo za na-
predek in procvit svojih f a r a -
nov. 

Vas cenjeni volivci, pa vpra-
šam : za kom boste šli? Gotovo 
ne boste volili za drugega kot 
za našega dobrega predsednika 
Roosevelta. 

Mrs. Rozman, 64. cesta. 
o 
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v nedeljo 5. ju l i j a na Stuškovi 
f a r m i . Odbor, ki ima to prire-
ditev v oskrbi, je pridno na de-
lu, da preskrbi vse potrebno za 
najbol jšo postrežbo vsem našim 
gostom. Za prigrizek in za grla 
močiti bo na razpolago v obilici. 
Bodo tudi druge zabave za otro-
ke kakor tudi za odrasle. Za 
one, ki n ima jo svojega avtomo-
bila, bo preskrb l jen " t ruck," ki 
bo vozil iz pred cerkve Sv. Kri-
stine začenši ob 1:30 uri popol-
dne. Pr ipel ja l vas bo tudi naza j . 
To ra j rojaki pr idi te v prosto na-
ravo se poveseliti neka j ur in 
pozabiti na vse težkoče, v nede-
ljo 5. ju l i j a na Stuškove f a r m e , 
na piknik druš tva Najsve te j šega 
Imena f a r e sv. Krist ine. Ne bo 
VAM ŽAL. ' Kličem vam vsem: 
NA V E S E L O S V I D E N J E ! Po-
zdrav ! 

F r a n k A. Hochevar, t a jn ik . 
—o 

Pouk v slovenščini 

Če verjamete al' pa ne 

Spomini ob rojstnem dnevu Amerike 
A m e r i k a n e c r a d p r a z n u j e s v o j r o j s t n i d a n . V s t a r i do-

m o v i n i smo p r a z n o v a l i g o d o v e , v A m e r i k i pa p r a z n u j e j o 
r o j s t n e d n e v e , za k a t e r e se v d o m o v i -
ni j a k o m a l o z m e n i j o . P r a z n o v a n j e 
g o d u je bo l j v e r s k e g a z n a č a j a , doč im 
je p r a z n o v a n j e r o j s t n e g a d n e v a d r u -
ž i n s k e g a p o m e n a , e n a k o za p o s a m e z n i -
ke , k o t za cele n a r o d e . 

R o j s t n i d a n a m e r i š k e g a n a r o d a je 
če t r t i ju l i j . D n e 4. ju l i j a , le ta 1776, so 
se zb ra l i i z b r a n i z a s t o p n i k i a m e r i š k e -

ga n a r o d a iz t e d a n j i h t r i n a j s t i h d r ž a v v A m e r i k i in so pod-
pisa l i s v e č a n o iz javo , v k a t e r i so iz javi l i , da že l i jo biti s a m o -
s t o j n i , n e o d v i s n i in da ne b o d o več pos luša l i z a h t e v in pove l j 
a n g l e š k e g a k r a l j a , ki je bil t e d a j n e o m e j e n g o s p o d a r a m e r i -
š k e z e m l j e ! 

V P h i l a d e l p h i j i , ki j e bila t e d a j n e k a k a p re s to l i ca ame-
r i š k i h ko lon i s tov , so podp i sa l i p o s e b n o l is t ino, k a t e r i so na -
deli ime " I z j a v a n e o d v i s n o s t i . " V t e j iz javi so z a s t o p n i k i 
a m e r i š k e g a n a r o d a t očno , d o m a č e in j a s n o poveda l i , da so 
z re l i dovol j , da se sami v l a d a j o in ne p o t r e b u j e j o v a l p e t o v 
izza p r e k o m o r j a . " I z j a v a n e o d v i s n o s t i " j e eden n a j v e č j i h 
z g o d o v i n s k i h d o k u m e n t o v na s v e t u . 

L e t o s p r a z n u j e m o 160. r o j s t n i d a n a m e r i š k e r e p u b l i k e . 
S t o š e s t d e s e t let je p r i m e r o m a m a j h n a d o b a v t i soč l e t j i h člo-
v e š k e g a r o d u na t em sve tu , t oda Z e d i n j e n e d r ž a v e so od 
s v o j e g a r o j s t n e g a d n e n a p r e j dož ive le n a p r e d e k , k a k o r š n j e -
ga n e p o m n i n o b e n a d r u g a d r ž a v a na s v e t u . A m e r i k a ni po-
s t a l a s a m o m o g o č n a deže la , pač pa t ud i n a j b o l j s p o š t o v a n a 
in v p o š t e v a n a po v sem s v e t u . 

" C i v i s R o m a n u s s u m " so n e k d a j govori l i v r i m s k e m 
i m p e r i j u . H o t e l i so s t e m poveda t i , da so d r ž a v l j a n i r i m s k e -
ga c e s a r s t v a , ki j e imelo t e d a j n a d v l a d o in p r e m o č po v s e m 
t e d a j p o z n a n e m s v e t u . R i m s k o c e s a r s t v o je p r o p a d l o , a z a d -
n j a le ta ga g r a d i z n o v a d i k t a t o r M u s s o l i n i . G r a d i ga z v o j -
s k a m i , k o t n e k d a j n i R i m l j a n i in ceza r j i , g rad i ga z n a g o b -
čn ik i na u s t i h in v č a s o p i s j u , in s lava t a k e g a i m p e r i j a bo 
l a h k o t r a j a l a v d a n a š n j i h čas ih n e k a j let, toda se m o r a k o n -
č n o r a z b l i n i t i v nič, k e r f a š i z e m , k o t ga p r id iga Musso l i n i ni 
d r u z e g a k o t o b l a s t m o č n e j š e g a pro t i s l a b š e m u . 

" A m e r i š k i d r ž a v l j a n s e m , " ta r ečen ica je d a n e s m n o g o 
bo l j u p o š t e v a n a po v s e m sve tu ko t pa je bila r ečen ica r im-
s k e g a d r ž a v l j a n a 1900 let n a z a j . Doč im so r imsk i c e z a r j i 
t lač i l i s v o j e p o d a n i k e in d r ž a v l j a n e , in je bila le m a l e n k o s t -
n a v e č i n a R i m l j a n o v s v o b o d n a , pa je A m e r i k a z a d n j i h 160 
let, o d k a r je bi la r o j e n a , p o s t a l a zave t i š če vseh p r e g a n j a n i h 
in s i r o t n i h , ki s o h i te l i v Z e d i n j e n e d r ž a v e iz vseh de lov 
s v e t a t e k o m z a d n j i h 160 let . 

A m e r i k a je d a n e s s p o š t o v a n a deže la . E n a k o je bil svo-
j e č a s n o s p o š t o v a n r i m s k i i m p e r i j . T o d a k a d a r č l o v e k p r i d e 
na v r h u n e c moči , k a d a r d r ž a v a misli, da je m o g o č n a , t e d a j 
p r i d e n a p u h in i n t o l e r a n c a . N a p u h je po raz i l n a j v e č j e d r -
ž a v e in n a r o d e . G o s p o d a r j i , ki so skozi t i soč le t j a v z g o d o -
vini n a r o d o v v lada l i n a r o d e , so podlegl i , in iz n a j v e č j i h d r -
ž a v so p o s t a l e n a j m a n j š e . 

Z e d i n j e n e d r ž a v e m o r a j o ob s v o j e m r o j s t n e m d n e v u 
p o n o v n o se o z r e t i na s v o j e o č e t e in p i o n i r j e , ki so v l e tu 
1776 pisal i r o j s t n o l i s t ino s v o j e g a p o č e t k a in o b s t a n k a . V s e 
p r e v e č o š a b n e ž e v , f a n a t i k o v in p u h l j e ž e v se p o j a v l j a v A m e -
riki , ki n e č e j o več p r i z n a v a t i , da je A m e r i k a bila v e d n o pr i -
beža l i šče p o l i t i č n o p r e g a n j a n i h , zave t i š če l ačn ih in p o t r e b -
n ih , pač pa se s m a t r a j o p o t o m c i p r v i h n a s e l j e n c e v k o t n e k a -
ki g r a j š č a k i , ki mi s l i j o , da so več v r e d n i k o t d r u g i , ki so 
p r i š l i za n j i m i v A m e r i k o . 

K o t so p i sa l i a m e r i š k i p i o n i r j i v Iz jav i n e o d v i s n o s t i , j e 
v s a k č lovek na s v e t u o p r a v i č e n do go tove s reče , z d r a v j a in 
z a d o v o l j n o s t i na t e m s v e t u . K t e j s reči in z a d o v o l j n o s t i m u 
m o r a p o m a g a t i v l a d a , a v l a d o m o r a tvor i t i ves n a r o d p o t o m 
s v o j i h i z v o l j e n i h z a s t o p n i k o v . T o je A m e r i k a d o s l e d n o t u d i 
de l a l a . P r i v a b i l a je s t o m i l i j o n o v n a j b o l j š i h s inov iz v s e h 
de lov s v e t a v s v o j o deže lo , in ti s o , z g r a d i l i A m e r i k o . 

Z a p i r a t i v r a t a v A m e r i k o , s o v r a ž i t i t u j e z e m c e , ki so 
z g r a d i l i A m e r i k o , de la t i s o v r a ž n e p o s t a v e p ro t i m a l e m u člo-
v e k u , vse t o j e p r o t i - a m e r i š k o , n e v r e d n o oče tov n a š e A m e -
r ike . N a r o d m o r a bit i n e p r e s t a n o na s t r a ž i za s v o j e s v o b o d -
ŠČine, iii n a r o d je n a s t r a ž i t e d a j , k a d a r s p o d o b n o p r a z n u j e 
s v o j n a j v e č j i p r a z n i k in r o j s t n i d a n in k a d a r voli in se po-
s l u ž u j e o n e p r a v i c e , ki m u je p o d a n a po a m e r i š k i u s t a v i . 

o 

Politikarji prevračajo kozle 
Cleveland, O. — Čakala sem, kot ga je Judež, 

da se bo kdo oglasil in malo okr-j Hej , "pr i ja te l jčk i Roosevelta," 
tačil izdajalca Sweeneya, pa s e ' k a s n o ime si boste pa zda j vze-
nihče ne zglasi. Ne vem, ali se li. Menda se boste tudi vi zda j 
takih ljudi vse boji, ali so nam j prekrst i l i v "sovražnike Roose-
tako pri srcu. Sweeney se je velta," kakor se je oče vaših 
toliko časa obešal na Roosevel-! klubov. P a menda vsa j ne boste 
ta, potem pa, ko je bil s iguren sledili Sweeneyu, ki j c tudi vas 
izvolitve, ga je pa izdal, kakor \ zdal. 
Judež Tškarijot . če bi danes ' Cenjeni volivci! S tako izda-
p r i š d Kr i s tus na svet, bi g a j i c o bi se pa res enkra t lahko 

.cenev izdal za m a n j š o vsoto,1 napravi lo konec in sc jo vrglo 

• m b m n k m m m b m i 
F a r m e r brez kon ja je p rav v 

takem položaju, kot j e k ro jač 
ali pa urednik brez škar i j . Tako 
si je mislil naš Jože Mlakar, ki 
f a r m u j e doli pri jezeru v Madi-
son, O., na obeh s t r aneh ceste. 
Se reče, s a j ne vem, zaka j ima 
dve fa rmi , ko je še na eni preveč 
suše v teh časih, č e rečem 
"suše,"' mislim s tem t ravn ike 
in polja, pa nič drugega, da ne 
bo kake pomote. 

Kako je Jože zidal sv injak , 
sem že povedal. Potem je kupil 
kravo in postavil okrog n j e hlev, 
tudi to sem že povedal. Z d a j ga 
je pa prijela iskrena želja po 

Kakor sem naznanil preteklo 
soboto, smo začeli ta teden pouk 
v slovenščini, v b r an ju in pisa-
nju. Oglasilo se je okrog pet-
deset otrok. Poučeval j ih bom v 
dveh oddelkih. Pričakoval sem 
jih večje število. Seveda otro-
ci ima jo rad i počitnice, z j u t r a j 
delj časa poležat, biti popolnoma 
brez vsake skrbi . Vendar bi jih 
tak pouk ne obtežil preveč, ker 
se bo vršil le t r i k r a t na teden in 
vsakokrat po eno uro. Dobro 
je pa le, da se otroci priuče slo-
venskemu b r a n j u in p isanju . 
Morda je tudi eden ali drugi 
staršev prezr l moje povabilo 
preteklo soboto, ali pa pozabil 
otroka poslati k pouku. Zato še 
enkra t opozar jam starše naših 
otrok na ta pouk v slovenščini, 
ako žele, da se otroci nauče slo-
vensko p isa t in brat , kolikor bo 
pač mogoče v počitnicah. Ker 
smo k o m a j začeli s poukom, še 
vedno lahko sprejmem nove 
učence k pouku še kakih štiri-
deset. Vrši se vsaki torek, če-
t r t ek in petek za drugi oddelek 
od 8:30 do 9 :30 z ju t ra j , za prvi 
oddelek pa iste dneve takoj za 
drugim oddelkom, to je od 9:30 
do 10:30 z j u t r a j . Priglasili so 
se k pouku tudi taki, ki so že 
gradui ra l i letošnje oziroma lan-
sko leto, t o re j tudi g raduan t je 
lahko še pr idejo . Splošno na j 
pa ne pr ide jo k pouku otroci, ki 
še niso dovršili drugega razre-
da. To pa zato, da ne bi zame-
njaval i angleškega b r an j a s slo-
venskim. Vendar v kakem po-
sebnem slučaju bom pa tudi do-
volil izjemo. 

V a j e za pe t je Mlajšega Bara-
govega zbora se bodo sedaj v 
počitnicah vršile ob pondeljkih 
od 8:30 do 9:30 z j u t r a j . N a j to-
re j pr idejo vsi oni, ki so peli pr i 
tem zboru, pa še drugi, kogar 
veseli pet je . Vse te pesmi, ki 
se j ih bomo ob počitnicah na-
učili, bomo peli na pr ihodnj ih 
pr i redi tvah. 

Vabim to re j s tarše, da opozo-
re in navduše otroke za pouk v 
slovenščini oziroma v pet ju . 
N a j ima otrok tudi med počitni-
cami k a j več resnega, kakor je 
pa samo ig ran je in le tanje po 
ces tah! 

Rev. M. Jage r . 

2. Ohcet se bo vršila v SND 
na St. Clair Ave., če bo direkto-
t i j dovolil, se reče. 

3. Vsi povabljenci, ki bodo po-
vabljeni potom časopisov, n a j 
prinesejo seboj lunč. F a r m e r j i 
lahko prineso kokši. P i jače bo 
pa dovolj. 

4. Od p r i j a t e l j ev se ne bo za-
htevalo nobenih prezentov, razen 
če hoče kdo sam k a j dati . 

5. Nevesta bo lahko plesala z 
vsakim, ki bo v normalnem sta-
nju. 

6. Godba bo vsak dan druga, 
torej ste vabljeni na ohcet tudi 
drugi in t r e t j i dan. 

7. če ne bo kdo dobro postre-
že n, dobi denar naza j prvi dan 
po ohceti, če pokaže rezit. 

8. Na ohcet na j pr idejo vsi 
slovenski trgovci, da se bodo se-
znanili z nevesto, ker bo kot gos-
podinja kupovala samo pri Slo-
vencih. 

9. N a j b o l j se zanesem na Mr. 
Šobra, ki pravi , da ima zame že 
deset let na banki $10.00. Koli-
ko bo že samih obresti . 

10. Za glavobol po ohceti ne 
prevzamem nobene odgovorno-
sti. 

Joe Pogra jc . 

"ka j ičku ," ker je prišel večkrat 
v zadrego, ko so ga l j ud j e spra-
ševali, če ima k a j konj . Kadar 
sva prišla skupaj , ga nisem ni-
koli pozabil vprašat i , če ima že 
konje. Meni namreč ni šlo v 
glavo, kako more biti kdo f a r m e r 
brez konj . 

Ko sva se oni dan sešla, mi je 
pa že nap re j odgovoril moje 
vprašanje , češ, zda j pa že imam 
konja , pa še kakšnega! Kakih 
1,400 fun tov žive vage da poteg-
ne. čez 17 pesti j e visok, pa 
šimel je. Pa močan! Da se s 
plugom kar igra in vedno naza j 
gleda, češ, d a j no, Jože, priprezi 
kako s tvar , da mi bo komat 
držala na vra tu , da mi ne bo čez 
ušesa ven silil! 

" P a si bil že p re j va jen k o n j ? " 
sem ga vprašal , ki se š te jem, da 
nekaj vem o tem življenskem 
poklicu. 

" K a j bi ne vedel, s a j so imeli 
pri sosedovih v s tarem k r a j u 
konje in sem j ih vsak videl," je 
moško povedal Jože. No ja, to-
re j bo že vedel, k je ima konj rep 
ali pa glavo, ka r j e glavno, zla-
sti t ak ra t , kada r mu natiče ko-
mat. 

" č a k a j , ' r sem si mislil, "tej 
bom vjel pa d rug je . 

" P a si ga znal oš i ra t?" ga hi-
tro vprašam. 

T e d a j sva bila pa z Jožetom 
skupa j . Sramežlj ivo mi je pri 
znal v eni sapi, da oširat ga pa 
ni znal. Sa j niso ti amer ikan 
ski komati kot j ih imajo v sta-
rem k r a j u . Tam se dene konju 
na vra t lajbkis, pa komat, se ko-
mat zatakne pod vratom, pod 
t rupom pa pr ipne je rmen, pa je 
okomatan. V Ameriki moraš 
deti pa konju n a j p r e j na vra t 
zofo ali blazino, potem neke 
vrste kambo in potem pride ko-
mat. Zatem pa pride toliko jer-
menov počez in podoigem, da če 
nisi va jen , ne prideš nikamor. 
V s tarem k r a j u smo deli komat 
samo na vrat , t u k a j ima pa rav-
no toliko j e r m e n j a na zadnjem 
koncu. To pa zato, ker mora tu 
vleči napre j in naza j , ker ame-
r ikanska kola n imajo žlajfov. 
še cokle ne poznajo tuka j . Ko 
sem jaz v Kanadi prvič širal ko-
n je in sem mislil, da sem delo 
brez napake opravil, niso hote-
li konji toliko časa iz hleva, da 
je prišel gospodar in pravilno 
privezal še t is t ih pe t indvajse t 
jermenov, ki so proč viseli in ni-
sem jaz vedel, čemu so p rav za 
prav in ki sem j ih mislil odreza-
ti, meneč, da so brez potrebe in 
odveč. Zato sem si pa tudi mis-
lil, kako je Jože širal šimelna 
prvi dan preizkušnje. Pa ima 
Jože srečo, kamor se obrne. Rav-
no tisti dan, ko je dobil konja 
iz Lapuhove fa rme , so bili v 
vasi k a r š t i r j e f a r m a r j i in tem 
je Jože ukazal :— "Alo, f a n t j e , 
zdaj pa v hlev in mi boste poka-
zali, kako se v Ameriki konja 
oširi. In so ga učili, lepo in na-
tančno, jermen za jermenom, 
da je kmalu šimelček stal pred 
hlevom v ysej svoji glorij i , oko-
matan in pr iprav l jen za delo. Po 
so šimelna ukanili tisti dan, ker 
je moral lepo naza j v hlev, ka j -
ti naši f a r m e r j i t isti dan niso 
imeli časa, da bi se ukvar ja l i s 
poljedelstvom, če j ih je pa Jože 
povabil v kevder na likcf. 

Da je mene skrbelo, kako bo 
f a r m e r Jože širal konja , j e bil 
vzrok ta, ker sem vedel, ka j vse 
se lahko pripet i človeku in ko-
n ju v nevednosti ali kako dru-
gače. K a j se je nekoč pripeti-
lo Piskleževemu Jojzetu na Go-
renjskem, boste slišali zdaj le in 
boste videli, da je ponoči vsaka 

krava črna, ali kako ne more 
kon j voziti z repom napre j . 

Tore j Piskležev Lojze je rad 
hodil po semnjih . Včasih je k a j 
baranta l , včasih je šel pa ka r ta-
ko, da je le imel izgovor, da ni 
bil doma. Ker kmet ne more 
drugače zdoma brez tehtnega iz-
govora, pa mora na sejem. To 
je tehten vzrok, in ga ne pre-
makne noben, še tako gibčen je-
zik skrbne kmetice. 

Domov grede se ustavi v Pod-
brezjah pri F rancka , k j e r je do-
bil neka j znancev. Ker je videl, 
da se bodo malo dl je pogovar ja-
li, je ukazal, da mu izprežejo 
kon ja in ga postavi jo v hlev. 
Fan t l j e so pa pili. Bilo je že 
pozno ponoči, ko se Lojze spom-
ni, da ima dom in ženo. Porav-
na račun in s težkim jezikom 
ukaže gost i lničarju, n a j mu za-
preže konja. Lojzetovi pr i ja te -
lji, sami taki, ki so radi komu 
kako okroglo zagodli, se t ako j 
ponudijo, da bodo pomagali za-
pregat konja . 

Gorenjcem je znano, d rug im 
pa morda ne, da so tam vpreže-
ni v1 lahke vozove konj i posamič 
in sicer v ojnicah. To navado 
so dobili od Korošcev, ali pa Ko-
rošci od n j ih . V dobrih 15 mi-
nutah že pr idejo f a n t j e naza j 
in pravi jo Lojze tu : 

" Z d a j je pa že vse pr iprav-
ljeno. Konj je nakrmi j en in na-
pojen te r uprežen. K a r na voz 
boš sel, pa bo šlo!" 

Lojzetu so morali pomagati , 
ko je vstal izza mize in spoznal, 
da je zadnje čase jako oslabel v 
noge. Peljal i so ga k vozu, ga 
posadili na sedež, ter mu dali 
vaje t i in bič v roke, rekoč:— 
" Z d a j pa le poženi, Lojze, pa 
srečno vozi!" 

Na dvorišču jc bila črna tema, 
zato Lojze ni videl ne konja ne 
voza. Ampak v roki je držal 
vajet i in bič, pa nategne va je t i 
in udari po k o n j u : "Hi, vranec! ' 
Toda vranec ne potegne voza, 
ampak začne divje vihteti po 
zraku svoji zadnj i nogi. 

• " K a j pa je to?" se čudi Loj-
ze, " k a j v.c boS p e l j a l ? " Zopet 
oplazi po. konju in še bolj na-
tegne vaje t i . Ampak zopet is to: 
konj ne potegne, samo divje ska-
če in bi je z nogami. 

" T u k a j bo pa nekaj napek," 
reče Lojze in kliče pr i ja te l je , n a j 
pridejo k vozu. Pa nihče se ne 
oglasi, ker so bili vsi v hiši pr i 
oknu in so se smejali Lojzetu, 
da j ih je vse bolelo. 

Ko Lojze vidi, da ne pomaga 
ne bič ne p r i g o v a r j a n j e konju , 
da bi potegnil, z veliko težavo 
spleza z voza in t ipl je ob konju . 
P a sam sebi ne more ver je t i , ko 
otiplje, da s toj i konj v ojnicah 
in sicer z glavo obrn jen proti 
vozu, zadnj i konec ima pa t am 
sp reda j . 

Teda j se pa Lojzetu posveti v 
glavi. Z veliko m u j o prepreže 
kon ja na pravo stališče, žuga je 
proti gost i lni : "Le počakaj te me, 
mrhe prekvate. Bomo že sku-
p a j pr iš l i !" No, potem je pa šlo 
doli po klancu in dal je proti do-
mu. Slava o Lojzetovem vran-
cu, ki ni mogel izpeljati voza z 
repom, je pa šla potem od sem-
n j a do semnja in Lojze je bil 
n e k a j časa grozno hud. P a se 
je potolažil in zopet da ja l za pi-
jačo. Ampak kada r je poslej 
zlezel na voz in če je bilo pono-
či, je vselej p re j otipal konjsko 
glavo, če je tam, k j e r mora biti. 

Zato sem se tudi jaz bal, da 
bi prav tako Jože upregel kon j a 
in bi tudi njegov šimel protest i-
ral vnic, češ, tako pa pr i nas ni-

Kam pa v nedeljo? 
Ker je seda j čas za razne zu-

n a n j e priredi tve, se je tudi dru-
štvo Najsve te j šega Imena, f a r e 
Sv. Kris t ine , omislilo piknik in 
sicer v nedeljo 5. ju l i ja , na pri-
jazni Stuškovi f a rmi . Ta pro-
stor se je zadnj i čas jako pr i l ju-
bil, gotovo je, da se t am vsak 
dobro zabava. Društvo vl judno 
vabi VSE člane in n j ih družine, 
ter vse naše f a ra ne, naše p r i j a -
telje in znance, da nas poset i te ' 

Razne važne novice 
Cleveland, O.—Ker grem ved-

no okrog, izvem tudi razne no-
vice. Tako sem zvedel, da se na-
nes odpelje v Kanado družina 
Post iz 1125 E . 76th St. Obiska-
li bodo b ra ta v Toronto. S a j zda j 
lahko gredo od doma za en te-
den, ko n imajo kanarčkov. 

Joe Perko in F r a n k iz 72. ce-
ste gres te pa na obisk v s ta ro 
domovino in sicer v vas Breg, 
f a r a Zagradec na Dolenjskem. 
Pred par dnevi sem bral, da se 
tam dobi še s t a - r imski denar . 
Le prinesi ta ga k a j sem. želim 
jima srečno pet in sko ra j šn j i 
povratek. 

Zda j bi pa še rad omenil pro-
gram, k a d a r se bom jaz ženil. 

1. Ohcet bo t r a j a l a t r i dni, 
prav po s tarokra jskem načinu. 

Vabilo na prijeten piknik 
Ju t rovo .—V naselbini ni ka j 

posebnih novic. Tu in tam je 
kdo nekoliko bolan, ampak ni 
nevarno. Pr i Slovenski delav-
ski .dvorani tudi dobro napredu-
jemo, posebno zdaj , ko je sezo-
na za balincanje. K a r se tiče 
piknikov j ih je tudi dovolj. No, 
s a j j e sezija za to. Tudi naše 
društvo Tabor št. 139 S N P J pri-
redi svoj letni piknik 5. ju l i ja 
in sicer na cerkvenih prostorih 
v Maple Gardens. Ker tudi mi 
rad obiščemo piknike sosednjih 
društev, ravno tako .in iz istega 
vzroka vabimo, da se udeležite 
našega piknika od blizu in daleč. 
Godba bo prvovrstna, ka r se ti-
če jedi in pijače bo pa vsega na 
razpolago. Prvi t r u k pr ide in 
odpelje iz Rosewooda ob 1:15, 
potem pride na Pr ince Ave. ob 
1:30. Drugi t ruk odpelje ob 
2:30 izpred SDD. Na svidenje 
5. ju l i j a v Maple Gardens ! 

John Fabjančič , preds. 
o 

Naročite ae na dnevnik 

Ameriško Domovino! 

Rather hit May je bila 
Urežkinja na potnih aero-
planih. Kot taka je prevo-
zila. rav'no en milijon milj 
v zraku. Zdaj misli, da je 
storila dovolj na tem polju 
medcrnega srctn~ in se jc 
poročila. 

^ ^ ^ V ^ M ^ ^ A N A P R E J ^ ^ ^ 
V zadnjih petnajstih ali dvajsetih letih je pogreb- cJ • 

• T niška profesija sprejela mnogo pomenljivih spre- 1 M 
I I memb. GJavno pri tem j e . velika profesijska spret- J m 
I j nest, ki že skoro enači znanosti najbolj učenega :-.a- j I , 

• n Ponosni smo, da smo mi korakali z duhom časa < a l 



K B i ž E M H J B T M V E M 
tP'r. urinsxn tivlrvlka d.. M»f» 

"Kakor hočeš!" 
"Dcbro! Naj vzamejo orožje 

s seboj in tudi midva se bova 
spet oborožila." 

Molče je prikimal in odšel. 
Oborožil sem se, sedel na ko-

nja iti mignil tovarišem. Prišli 
so.bliže in od druge strani so 
Prijezdili š t i r je Bebbehi. Posta-
vili smo se v dve vrsti, drug dru-
gemu nasproti. 

"Kateri izmed tvojih ljudi je 
Frij ik, ki si o njem pravil?" 

'"Pokazal sem na Lindsaya. 
Po resnobnem obrazu ICurda 

je šinil smehljaj. 
"Verjamem ti, da je Frank. 

Saj ima nos kakor merjasec ri-
lec." 

l o -ie Mo pa vendarle preveč. 
Takih žalitev nisem smel dovo-
liti, sicer bi zaigral ves naš 
ugled. 
. P c smehljivo sem tudi jaz de-
jal : 

0> take nosove sem v Alep-
Pu in Diarbekru videl tudi na 
obrazih pravovernih muslima-
nov. " 

Šinil j e kvišku. 
"Molči, džaur!" 
Pognal sem konja za korak 

naprej. 
"Čuj, mož, dejal si prej , da 

znaš brati . Ali si morebiti tu-
di koran bral?" 

"Kaj to tebe briga?" 

"Seveda me nič ne briga, pa 
vedel bi rad, ali poznaš nauke 
svojega preroka. Ali nisi bral 
v koranu besed svojega prero-
ka, ki pravi : 'Kdor spoštuje so-
vražnika, tega ljubijo junaki. 
Kdor pa sovražnika sramoti, te-
ga ljubijo strahopetci!' Kdoir 
svojega bližnjega sramoti, isa-
me.ua sebe sramoti, zapomni si 
to, Eebbeh!" 

Ves zavzet me je nekaj časa 
gledal, nato pa zagrabil za boda-
lo in me nahrulil: 

"Ti boš meni nauke dajal, ti, 
ki si džaur? Ali te na j raztr-
gam, kakor raztrgam cunjo? — 
Hoteli smo vas pri miru pusti-
ti, sedaj pa ti rečem: Poberite 
se odtod, vi nečistniki! Obljub-
ljeno razdaljo vam pustimo, po-
tem pa na j vas šejtan odnese \ 
džeheno!" 

Videl sem na obrazih njego-
vih tovarišev, da j im je od sr-
ca govoril. Videl sem pa tudi, 
da sta Haddedina in Halef 
muslimani! — jezno in priča-
kovaje čakali, ka j bom jaz, ki 
sem kris t jan, odgovoril na te 
žaljive besede. Tudi Anglež me 
je bistro opazoval. 

Opozoril sem ga : 
"Sir, če streljam, s t re l ja j te i 

vi, pa le na konje!" 
"Yes! Lepo! Krasno!" 
Mirno sem odgovoril Bebbe-

hu: 

"Dobro! Šli bomo! Poprej 
pa ti še tole povem. Ne misli, 
da smo za mir prosili, ker se 
vas bojimo. Dovolj močni smo, 
da se vas ubranimo. Le krvi 
nočemo prelivati, ker smo krist-
jani. 

Pa ti nočeš miru, boj si sam 
napovedal. Sam boš odgovoren 
za posledice." 

Zaničljivo se je nasmejal : 
"Vi da se nas ne bojite? Ali 

nisi v prahu sedel pred menoj 
in za mir prosil, džaur?" 

Dovolj mi je bilo. Trdno sem 
prijel konja med stegna in de 
j al : 

"Dovolj nam je psovanja! — 
Dokazali vam bomo, da se vas 
Prav nič ne bojimo. Nobenega 
Prehitka nočemo. Boj na j se 
začne! Pridite sem!" 

"Tako bodi!" je vzkliknil in 
Potegnil bodalo. 
, V tistem hipu sem spodbodel 

v dolgem skoku je šinil 
"Po njega. 
Ugrabi l sem ga pod pazduho 

' potegnil iz sedla. Obenem 
,')a S(> počili š t i r je streli in po-
° n i še dva. Ko sem konja obr-

se je šest Bebehov valjalo s 
konji vred po tleh. 

Dobro smo se imeli 
Cleveland, O.—žilica mi ne da 

miru, da ne bi dala vedeti jav-
nosti, kako smo se imeli, ko smo 
ožji pri jatelj i napravili prese-
nečenje v spomin 30 letnice za-
konskega življenja Mr. in Mrs. 
Martin Fabjančič, 6930 Hecker 
Ave. Hitro se je skovala zaro-
ta proti njima, da se ju opomni, 
kako dolga leta prenašata bre-

S me drug drugega in da mora bi-
ti pravi "surprise," čeprav sta 

I bila vedno mnenja, da ka j take-
ga ni mogoče. Seve, zdaj sta 
drugih misli. Naše geslo je bilo: 
malo, pa tisto bolj luštno! Kaj 
ti pred petimi leti sta naša slav-
ljenca obhajala prav na slove-
sen način srebrno poroko in si-
cer v SND ter povabila vse svo-
je pri jatelje in teh ni bilo malo. 
Zato nismo povabili vseh, in mo-
goče se bo eden ali drugi n j i ju 
pri jatel j čutil užaljenega. Pa 
mora že oprostiti, kajti ona dva 
nista imela nič prstov vmes, ker 
smo drugi delali to po svoje. 

Mesc junij , lep in gorak, ni 
nič ka j primeren, da bi se party-
ji delali in se udeleženci greli in 
drenjali po sobah. Zato smo si 
izbrali primeren in lep prostor 
zunaj na vrtu v senci košatih 
dreves. Da jih ne bi preseneti-
li v njihovo nevoljo, če bi na< 
pravili na domačem vrtu in pri 
tem pomandrali krasne cvetlice 
in ko žamet lepo travo, sta nam 
dovolila svoj vrt Mr. in Mrs: 
Frank Godlar, njih soseda. Tam 
se je pričelo z delom takoj po-
poldne. Postavili smo dolge mi-
ze, stole, cvetje po mizah in vse 
ckinčali tako, da je izgledalo 
kot v kaki dvorani. Kajpak, 
odprli smo tudi "salun." 

Vreme je bilo krasno in 
idealno. Niti sami ne bi mogli 
lepšega narediti. Vse nam je 
šlo lepo na roke, kot smo si sa-
mi želeli in zakaj bi ne bili ve-
seli in razigrani? 

Kmalu po treh popoldne so 
pričeli prihajat i povabljenci in 
ni bilo dolgo, ko smo že zapeli: 

"V dir! Brž!" 
Skokoma smo odjezdili. 
Potegnil sem Bebbeha, ki je 

visel ob mojem konju kakor ža-
kelj, na sedlo, mu priložil nekaj 
krepkih zaušnic, rekoč: 

"Tole vzemi za džaura! In 
pa da vidiš kako zelo se te boji-
mo !" 

In sunil sem ga s sedla. Padel 
je na tla trdo ob kopitih vranca, 
pa se mu ni nič zgodilo. 

Vse je šlo tako naglo in ne-
pričakovano, da smo bili že da-
leč, ko so se Bebbehi z divjim 
krikom pognali za nami. 

"Sem prav storil ali ne?" — 
sem vprašal Haddedina. 

"Emir ," je odgovoril Moham-
med, "prav si storil. Tale člo-
vek ni razžalil samo tebe, krist-
jana, ampak tudi nas. In ne bo 
več smel stopiti med bojevnike 
svojega rodu, kaj t i kr is t jan ga 
je udaril v obraz. To je hujše 
ko smrt in tako žalitev Kurdi 
strašno maščujejo, čuvaj se, 
da jim ne prideš'v pest. Groz-
no bi se maščevali!" 

Za nami je divjala četa zasle-
dovalcev. Spet so se razdelili, 
tisti, ki so imeli boljše konje, so 
prihajali bliže, drugi pa zaosta-
li. 

Obstali 'smo. 
šest jih je bilo, drugim smo 

konje postrelili. 
Ves dan bi nas bili lahko go-

nili in zasledovali. In to ni sme-
lo biti. Naši konji so bili utru-
jeni. Zadržati smo jih morali. 

Povedal sem Haddedinoma, 
kaj bo treba storiti, stopil sem 
^ konja, pa vzel repetirko v ro-
ke. 

"Bomo streljali?" je vprašal 
Lindsay. 

"Da. Pa le konje." 
Skokoma so prihajali, že so 

bili za s t re l ja j blizu, ko so opa-
zili, kaj nameravamo. Pa me-
:-to, da bi se bili razkropili, so 
ostali na kupu. 

"Fi re!" je poveljeval Lind-
say. 

Arabci niso razumeli angleš-
ke besede, pa dobrO so vedeli, 
kaj hoče Lindsay. Streli so po-
čili. Lindsay in jaz sva ustre-
lila dvakrat. 

Noben strel ni zgrešil, šest 
konj se je valjalo na tleh z jez-
deci vred v zamotanem klopči-
ču. žal, ni bilo časa, da bi po-
čakali, kako se bo klopčič razvil. 

Poskakali &no na konje in 
odjezdili. Kurdi so zaostali in 
nazadnje izginili za obzorjem. 
3ami smo bili na ravnini. 

"Kam sedaj?" je vprašal 
Mohammed. 

"Hm!" sem zagodel. 
Malolcedaj sem še bil v taki 

zadregi. Res nisem vedel, kam 
se moramo obrniti. 

"Premisli, emir!' je svetoval 
| Amad. "Časa je dovolj in ne 

varnosti ni nobene več. Naj si 
konji počijejo!" 

"Prav tako bi vam jaz lahko 
rekel, da premislite," sem dejal 

"Ali veš, k je smo?" 
"To je prav tisto! Čisto nič 

ne vem, kam smo zašli. Mislim, 
da na jugu odtod leži Nueizgie, 
Merwa, Beitoš in Deira. Če po-
tujemo proti jugu, pridemo v 
Sulejmanjo." 

"V Sulejmanjo ne smemo pri-
t i !" mi je segel v besedo Moha-
med Emin. 

"Torej moramo čez sedlo, ki 
sem o njem sinoči govoril. Lah-
ko ostanemo v dosedanji južni 
smeri, dokler ne pridemo do re-
ke Berozie. Ob n j e j bomo po-
tovali dan hoda navzgor in se 
onstran Bane obrnili v gore." 

"S tem tudi jaz soglašam," je 
pritrdil Mohammed. 

Pot ob reki Berozie je za nas 
tudi zato zelo priročna, ker te-
če ob n je j meja med Perzijo in 
Turčijo. Lahko se umaknemo 
sedaj v eno, sedaj v drugo drža-
vo, kakor bo varneje za nas. 

In tako smo. sklenili. Odpo-
čili smo si in krenili dalje proti 
jugu, Bagdadu naproti. 

Rev. Matija F. Kebe 
srebrnomašnik 

Farani cerkve Matere Božje 
v Pittsburghu bodo imeli v ne-
deljo 5. juli ja veliko slavnost, 
ko bo daroval njih priljubljeni 
župnik Rev. Matija F. Kebe, 
srebrno mašo. 

Pa slavček toži: Več je ni! 
V soboto popoldan, ko smo se 

s škrjančki v sosednem Euclidu, j 
veselili prihodnjega dneva, je 
bilo, ko sem zvedel, da smo te; 
izgubili, za vedno izgubili t i j 
draga Lenčka. Mehanično so mi 
šli prsti po tipkah klavirja med' 
vajo z Škrjančki. Škrjančki, 
vedno z mano čuteči, so čutili, 
da me nekaj teži in mori. Prid-
ni, tihi in poslušni so bili. češ, 
saj vemo kdaj smemo malo po-j 
nagajati in kdaj ne. še Richie 
je bil stoprocentni škrjanček 
eni dan. 

Melanholično sem jim dal na-
vodila za prihodnji dan in smo 
se poslovili, ne da bi jim pojas-
nil, ter še njim obtežil mlada in 
občutljiva srca, kaj me teži. Saj 
vem, da so zelo občutljivi v tem 
oziru. 

Popoldan na vaji z Slavčki, 
sem bil zelo nestrpen. Ker so 
bili prilično že dobro pripravlje-
ni za nastop, smo vsako pesem 
parki at ponovili. Dal sem jim 
navodila za drugi dan, odbral 
gotovo število pevcev z naroČi-
lom, naj ostanejo, ostale pa sem 
odpustil domov, ne da bi jim po-
jasnil, kam grem z odbranimi. 
A so takoj uganili ter nas, ki 
smo imeli še vajo za slovo, že 
pričakali pri Grdinovem pogreb-
nem zavodu. Znamenje, kako 
živo otroci gojijo bratsko lju-
bav drug do drugega. 

Stali smo pred tabo in tvojo 
prijateljico ter vaju motrili. 
Mirno vesel, kot vedno, je bil 
tvoj z žarom blaženosti obdani 
obraz. Slavčkom pa so drhteli 
glasovi . . . 

Sredi vrvenja in ra jan ja , po 
nastopu v Euclidu, so se spom-
nili Slavčki in prišli k meni s 
prošnjo, da bi ti radi še enkrat 
zapeli in se poslovili za vedno. 
Veseli me, da ste toliko presod-
ili in ljubeznivi, da se spomnite 
na svojo pokojno sestrico in še 
v teh okoliščinah, zato pravim: 
Šli bomo, ako ravno ni v skla-
du s pravili. Misleč: no, ako lju-
bezen in bratstvo krši pravila, 
samo da jih sovraštvo in zloba 
ne. Še enkrat so ti Slavčki za-
klicali : 

Kako kuje ž i v l j e n j e . . 

Jaguar v ječi 

Jubilant Rev. Kebe je bil 
rojen v vasi Dolenje jezero 
pri Cerknici, kot sin Antona 
in Margarete Kebe, roj . Mar-
tinčič.' Oče mu je umrl, ko 
je bil jubi lant še dojenček, se-
dem mesecev star, mati mu je 
pa umrla v Charleroi, Pa., 
k j e r je slavljenec župnikoval 
med Slovaki v župniji sv. Ci-
rila in Metoda od 1. 1911-1916. 

Kmalu po materini smrti je 
bil premeščen na hrvatsko žup-
nijo Presv. Srca Jezusovega v 
McKeesport, Pa. Tu je pasti-
roval celih 18 let, do 1. 1934, 
nakar ' j e bil prestavljen na 
slovensko župnijo v Pi t tsbur-
ghu po smrt i pre jšr jega žup-
nika Rev. Škur j a . 

F a t h e r Kebe je obiskoval 
l judsko šolo v Cerknici. Leta 
1901 je prišel za svojimi sem-
k a j v Ameriko, f u k a j se je 
učil pr i očetih benediktincih 
na kolegiju sv. Viacenca v La-
trobe, Pa . in dovršil bogoslov-
ne š tudi je na pittsburškem se 
menišču tudi T Latrobe, Pa. 

V Ameriki e jubilanta dal 
v šolo b 1 a g op o k o j n i R o v. 
John Kranjec, tedanj i sloven-
ski župnik v Pit tsburghu. V 
mašnika je bi posvečen v ju-
l i ju leta 1911 in sicer po pre-
vzvišenem tecanjem pit tsbur-
škem škofu J>hn Regis Cane-
vinu; novo m;šo je pel tudi v 
slovenski cerlvi Matere Bož-
je, Pi t t sburgh Pa., k j e r bo pel 
tudi srebrno mašo pr ihodnjo 
nedeljo ob 1(:30 dopoldne. 

Rev. M. F. lebe ima v Ame-
riki štiri bate, Jožeta in 
Franceta v (reensburgu, Pa., 
in Janeza in Antona v Cliff 

j Mine, Pa., n jgova sestra Ma-
r i ja , poročen; Smith, pa živi 
v Homer Ci t j Pa. Poleg teh 
ima v Amerik tudi veliko šte-
vilo nečakov ni nečakinj . 

N a j veljaj* č. g. novomaš-
niku naše čfititke z iskreno 
željo, da bi mu zamogli če-
stitati tudi k tjegovi zlati ma-
ši. 

Rože je na vrtu plela, da se je 
razlegalo daleč v sveži in čisti 
zrak. Peli smo kar naprej in 
utihnili šele, ko sta se pripelja-
la naša slavljenca. Nista mogla 
doumeti, kaj na j to pomeni in 
na naše čestitke in prigovarja-
nje sta se vendar podala med nas 
ter se z nami veselila. Sedaj se 
je nehalo lagati in tajit i , pa se 
razvilo pravo domače veselje. 
Mr. Joe -Vene je večkrat rekel, 
da je tako luštno, kot na staro-
kra j ski ohcet. Res, bili smo vsi 
kot ena sama velika družina. 
Manjkalo ni ne jedače ne pija-
če, še manj pa petja. In kjer 
je pesem, tam je veselje, saj ža-
losten ne moreš peti, tudi če j 
imaš vsega v izobilju. 

Zato prosim v imenu vseh, da 
nam njih sosedje po Hecker 
Ave., oproste, če smo se enkrat 
skupaj zbrali in naše pri jatel je 
malo bolj glasno počastili. Saj 
to ni vsak dan in če pa v 30 le-
tih tako pride, se mora pa že 
oprostiti. 

Vama pa, draga pri jatel ja, 
daj ljubi Bog dočakati še zlate 
poroke in da bi se tudi takrat 
lepo skupaj sešli. To vama že-
limo vsi navzoči. N a j še pri-
pomnim, da se je vse to vršilo 
v nedeljo 28. juni ja . 

Francka Koclrich. 

Oj z Bogom, z Bogom dra-
ga ti, 

solze rosi j o nam oči! 

Mr. Grdina pa je zunaj na 
gramofon izvajal, one pesmi, ki 
smo jih peli v Euclidu, v kate-
rih bi se moral čuti tvoj nežni 
glas, a ni bilo usojeno. Obkroža-
le so te le one melodije ob več-
nem počitku. 

V spisku Slavčkov bo pa sta-
lo v oklepaju:—Helena Baznik, 
umrla 12. junija, 1936.—Na vaji 
te bodo pa iskale oči Slavčkov 
in moje . . . BEATI MORTUI! 

Louis Seme. 

Inšpektor 

Pridkbivajte 
člaie za 

S. D Zvezo 

Policijski k a p i t a n Edwin 
Burns je bil povišan v inšpek-
tor ja na mesto, katerega je imel 
dosedaj inšpektor Veasev, ki je 
resigniral. In na mesto policij-
skega kapitana Čadeka, ki je bil 
izobčen iz policijske službe radi 
podkupnine, je bil imenovan po-
ročnik Chester Burnett. 

Pogled na Veliko jezerskonazstavo v Clevelandu ponoči 

nico. Kmalu so kaznenci raz-
orožili in pobili paznike, le rav-
natelj je, v vsaki roki držeč sa-
mokres, branil vrata svojega sta-

I novanja. En sam samcat spri-
i čo tri sto mož! Tedaj je ko zver 
i skočil Jaguar po stopnicah in se 
postavil zraven njega. "Mir, 

|in nič bati se! Ne bova pustila, 
da pride mali angelček v pest 
teh peklenskih hudičev!" 

Izvil je drhtečemu ravnatelju 
samokres iz roke, se razkorače-
no postavil na vrfi stopnišča in 
je pričakoval sovražnika. Kaz-
nenci so se zbali in se odmakni-
li. Nato so se zavedli, koliko 
več j ih je in se potiskali ob ste-
ni naprej. Nobena roka se ni 
še dvignila. Jaguar in volkovi 
so polni sovraštva in' pohlepa po 
krvi gledali drug drugega. Te-
daj je neznanski človek zakru-
lil ravnatel ju: "Bom sam opra-
vil s temi p»balini! Pojdite no-
ter, pomirite otroka in ženo in 
telefonirajte po vojaško pomoč." 

Ko je tolpa zaslišala besedo 
jo vojaštvu, je izbruhnil vihar. 
Kamenje, veliko kakor pest, je 
f rča lo naokoli in je zadelo Ja-
; guar j a, ki ga ni ničesar ščitilo, 
A on je stal na svojem mestu, 
stal razkoračeno na stopnišču 

1 i in je s t re l ja l . Vsak strel je 
razredčil napadalce. Izstrelil 
j je naboje, samokres spet na-
bil in spet izstrelil. Krvavel 
je iz neštetih ran, t eda j pa so 
zaorili zmagoviti klici iz tol-
pe. J agua r je klecnil, samo-
kres je omahnil v u t ru jeni , 

( r an jen i roki. Opotekel se je, 
j a je še s t re l ja l in še vedno 

zadeval. 
Preden je izstrelil posled-

n jo kroglo, so zadoneli voja-
ški kc\vaki. Vojaki so prigr-
meli in razgrnili upornike na 
vse strani. Vse se j e umirilo. 
"Tole je bil pa kolovodja, ali 
ne?" je vprašal poveljujoči 
časnik in pokazal na Jagu-
a r j a , ki se je s samokresom v 
roki zgrudil na t la in bil ves 
v ranah in ki je tvoril s svo-
jim mogočnim telesom posled-
n jo barikado. 

"Ta nam je rešil življenje, 
brez njega bi bili vsi. . ." j e 
dejal ravnatel j in umolknil, 
zakaj J agua r je odprl oči in 
nekaj s pogledi iskal med na-
vzočimi. Nato so se odprlo 
krčevito st isnjene ustnice in 
je za j ec l j a l : "Otroka. . . brž 
. . . otroka. '. ." * 

Ravnatel j je odhitel v sta-
novanje, da izpolni poslednjo 
željo umirajočemu, a skora j 
je prišel prepozno. Divji člo-
vek se je z dolgim, iskrenim 
pogledom zazrl v svojo malo, 
edino prijatelpico. Kdo bi bil 
le slutil, cla morejo te divje 
zveripske oči izraziti toliko 
nežnosti in ljubezni? •— Nato 
je izdihnil. 

(Alfonso Y. Perez) . 
o —-

Oglasi v "Ameriški Do-
movini" imajo vedno do-
ber vspeh. 

Mrs. Daisy V. Williams 
iz Ioive, je organizirala, far-
mer tke žene za republikan-
sko stranko. 

V ječi mesta Rio Grande do 
sul je bil cvet južnoameriških 
zločincev, Tri sto mož, ki jim 
večletna, stroga ječa ni mogla 
oslabiti njih požel j en ja po umo-
rih, ropih in nasilju. Bili so ko 

I zverine v kletkah. A najbolj div-
' ja, najbolj krvoločna in najmanj 
j dostopna "zverina' je bil zloči-
I nec z imenom "Jaguar." 

"Jaguar" je bilo pravilno ime 
zanj nele pri njegovih tovariših, 
marveč tudi v sodnih spisih in 
knjigah kaznilnice, zakaj nihče 
ni poznal njegovega pravega 
imena, nemara niti on sam ni ve-
del, kako mu j ime. Imel je 
šestdeset let in skoraj štirideset 
let je prebil v ječi. Obreme-
njen je bil z obsodbami za več 
sto let ječe za razne zločine, ki 
jih je bil v tisti kratki dobi svo-
je prostosti zakrivil v državah 
Južne Amerike in je tudi že več-
kra t pobegnil roki pravice. Ne-
kajkratov je za las ušel vislicam, 
a kaka hipna revolucija med 
kaznenci ga je zmeraj osvobo-
dila. Zdaj se je pokoril v do-
smrtni ječi in je pridno kuha 
jezo v maščevalnih načrtih. A 
obzidje kaznilnice in njeno že 
lezno omrežje je bilo trdnlo h 
skoraj neprodirno. 

Tudi njegovi sotrpini se niso 
hoteli pajdašiti z njim. V veli-
kem krogu so se mu izogibali, 
sa j jih je bil v raznih prepir i! 
že večkrat močno poškodoval s 
svojimi pestmi, zobmi in brca-
mi. Zasmehoval jih je, ker s( 
se ga bali, zasmehoval je tud 
paznike, ki so se mu upali pri 
bližati le po dva in dva in z orož 
jem v rokah. Jaguar ni delal 
ko drugi jetniki, marveč je ne-
prestano in hitro hodil gor in 
dol po svoji celici ali po dvori-
šču in hodnikih in prav kakor 
zver v kletki, ki hrepeni po svo-
ji divji svobodi. 

Tiste dni je prišel nov ravna-
telj v kaznilnico, ki se je trudil, 
da bi prejšnje, stroge predpise 
omilil z vplivom na dušo jetni-
kov. Jetnikom, ki so bili vaje-
ni železne uzde, se je zdela ta 
dobrota sumljiva. Kmalu se je 
dvignil močan val nezaupanja 
zoper ravnatelja. Jetniki so se 
šepetaje zbirali v gruče in so 
ko kafra izginili na vse strani, 
čim se je pojavil kak paznik. — 
Ravnatelju pa se niti sanjalo ni 
o kaki nevarnosti, ki je pretila 
njemu in svojcem. Svojo dru-
žino: ženo in majhno plavolaso 
hčerko Grazijo je privedel v jet-
niško ravnateljsko stanovanje, 
česar še noben ravnatelj ni sto-
ril. Dan za dnem je stopala Gra-
zija, držeč se očeta za roko, sko-
zi delavnice in dvorišča kaznil-
nice. Poznala je' vse jetnike in 
je govorila ž njimi kot z znanci. 

Daleč proč od drugih, pri os-
tankih svojega kosila, pa je se-
del Jaguar in je buljil v tla. — 
Otroka ni zagledal prej , dokler 
deklica ni stala pred nj im in ga 
nagovorila. Ko je začutil drob-
no ročico na svoji šapi, mu je 
bilo, kot da bi blisk razsvetlil 
temno noč. 

Ravnatelj je hotel hčerko od-
vesti. "Pojdi, Grazija, to je 
divji, hud človek!" 

"Ne, sa j ni divji, zmeraj je 
tako sam zase; žalosten je. Po-
ljubček mu bom dala, poljubček 
za lahko noč!" In že mu je než-
no dahnila otroški poljubček na 
čelo. '"Zdaj pa ne smeš nič več 
biti žalosten, ti pridni mož!" — 
Nato je z očetom odšla dalje. 

Jaguar je kar okamenel in je 
gledal za otrokom. Nekaj ne-
znanega se je prebudilo v njem 
in je zahtevalo svojo pVavico. 
Zažeiel je, da bi bil dober, da bi 
smel biti dober, kakor drugi 
l judje. 

Minilo je popoldne, minil je 
večer in spet so segnali "zve-
rine" v nj ih kletke. A ponoči je 
izbruhnilo. Upor se je začel. — 
Razbili so vrata celic in razbrz-
dana tolpa je preplavila kaznil-



MORE 
fot. tjouA htonitj 

Domače klobase 
Imamo jih še vedno v zalogi. 

So jako okusne. Kdor j ih želi, 
n a j se zglasi takoj in bo gotovo 
zadovoljen. 28 komadov za en 
dolar. Se pri jazno priporočata 

Mr. in Mrs. John Russ, 
951 E. 69th St. 

Pošil jamo tudi po pošti. 

PRI BIRKU 
dobite vsak petek izvrst-
no jltčene ribe. Vesela 
zabava v soboto. 

BIRK'S CAFE 
zraven St. Clair ko-

pališča. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

V SOBOTO VEČER 

vabimo prijatelje in ljube 
znance na dobro 
KOKOŠJO VEČERJO 

Postregli bomo z naj-
boljšim pivom vinom in 
žganjem. Dobri prostori 
za balincanje. Se pripo-
ročamo za dober obisk. 
Jack in Antonija Sušel, 

1301 E. 54th St. 

Najdena denarnica 

25. jun i ja se je našla v S. N. 
Domu na St. Clair Ave., denar-
nica. Kdor jo pogreša, n a j se 
zglasi na 1083 Addison Rd. 

Brusim 
s t roje za rezanje t rave in izde-
lujem tudi vsakovrstne ključe. 
Delo prvovrstno. 

Laddie Pujzder 
1191 E. 61st St. 

ali pa v 
Grdina Hardware 

6127 St. Clair Ave. 
(157) 

BALINCARSKA 
TEKMA 

Jutri, v soboto 4. juli-
ja, se vrši pri nas zanimi-
va balincarska tekma, ki 
se prične ob eni uri po-
poldne., Dale so bodo 
tri lepe nagrade. Pridite, 
balincarji. Servirali bo-
mo tudi okusno kokošjo 
večerjo. Igrala bo izvrst-
na godba za ples. Vsako-
vrstna najboljša pijača 
na razpolago. Prijazno 
vas vabimo, balincarje ir 
druge, da nas obiščete. 

GERL CAFE 
756 E. 200th St. 

DNEVNE VESTI 
5 ubitih, 28 ranjenih v 

bus nesreči 
Natura l Bridge, Va., 2. juli ja. 

Dir ja joči Greyhound bus, ki je 
d i r ja l v divji nevihti in dežju pre-
ko mosta, se je prevrnil. Posledica 
je bila pet ubitih in 28 ranjenih. 
Bus je imel 33 potnikov, in so 
bili vsi ubiti ali ranjeni . Bus je 
bil namenjen iz Roanoke, Va. v 
Washington, D. C. Velika na-
pisna tabla pred mostom v bliži-
ni tega mesta je preprečila, da 
se bus ni popolnoma prevrnil in 
ubil vse potnike. Dva izmed mr-
tvih sta moška, ostale so ženske. 
V busu je bilo največ ženskih 
potnic. 

SEDAJ JE CAS! 
Sedaj lahko instalirate novo 

plumbingo parne ali na gorko 
vodo furneze na 3G mesečna od-
plačila potom vladne FHA. 

Mi tudi popravljamo, odpremo 
odvodne cevi in denemo bakrene 
vodne cevi, kopljemo samo če 
je potreba. 

C h e 
C l e v e l a n d 

C r u s t C o m p a m g 

Nahajajoči sc na Euclid aveniji in vzhodni deveti cesti 
A. J.Budnick&Co in v središčih naselj po vsem Clevelandu in v bližini 
PLUMBING & HEATING 

6707 St. Clair Ave. 
Tel. IIEnderson 3289 

976 E. 250th St. 
Res. KEnmore 0238-M 

SKRAJSANO POROČILO STANJA, 30. JUNIJA, 1936 

P R E M O Ž E N J E 

Gotovina na rokah in v bankah $ 92,621,893.56 
United States vladne obligacije direktno in 

70,853,516.50 
Državni, mestni in drugi bondi ter investicije, 

vključno delnice v Federal Reserve banki, . 
man j rezerve 15,514,303.26 

Pcscjila, diskonti in predujmi, manj rezerve . 14T 189,353.02 
5,861,628.45 

12,546,836.29 
Obresti in zaslužki zasluženi ter drugi viri . 3,568,931.21 
Obveznosti strank na akceptacijah in kredit-

nih pismih, izvršenih od te banke . . . . 255567.00 

$348,412,330.19 

OBVEZNOSTI 

(Podvržene depozitom in drugim obv.) 
Osnovna ^glavnica 13,800,000.00 
Preostanek in nerazd. dobiček 3,226,574.65 

$ 32,026,574.65 

Rezerve za slučajnosti 450,000.00 

Rezervirano za davke, obresti itd. . . . . . . . 1,343,167.45 

V L O G E 

N a čas 159,979,266.72 
Estates Trust Department 
(Preferred) 13,463,095.10 

Corporate Trust Department . 
(Preferred 6487,476.76 

$312,702,559.59 

Druge obveznosti 1,334,461.50 

Akceptacije in kreditna pisma, izvršena za od- 255,567.00 

$348,412,330.19 

PRIDITE V 

JUGOSLAVIJO 
7 dni do vaše domovine, fe po-

tujete na ekspresnih parnikih 

B R E M E N 
E U R O P A 
llrzi vlak v Bremerhaven zajamčl udobno 

potovanje do Ljubljane 

Ali p o t u j t e a p r i l jub l j en imi ukspres . purn ik i : 

C O L U M B U S 

H A N S A - D E U T S C H L A N D 

H A M B U R G - N E W Y O R K 
l j jbornn železniška zveza od 

Cherbourg«, Bremena ali H a m b u r g a 
Za pojnsnila vpraf ia j te lokalnega agen ta ali 

H A M B U R G - A M E R I C A N L I N E 
NORTH GERMAN L L O Y D 

Ml« Euclid Ave., Cleveland, O. 

Hočete v nebesa? Sto ti-
soč dolarjev boste plačali 

Pit tsburgh, Pa., 2. juli ja. Dr. 
Piccard, znameniti letalec v stra-
tosfero, je dospel v to mesto, da 
naredi načrte z znanimi tehniki 
za izgradnjo posebnega zrako-
plova, s katerim se namerava 
dvigniti 20 milj visoko v zrak, 
kamor dosedaj še nihče ni do-
spel. Dr. Piccard je> povedal, da 
bo v tem zrakoplovu prostor še 
za enega potnika, ako plačate 
malenkostno svoto $100,000. 

I Frank Klemenčič j 
1051 Addison Rd. | 

| SLOVENSKI BARVAR J 

Ž IZVRSTNO DELO, ZMERNE | 
? CENE * 

HEnderson 7757 £ 

FRANK M1HCIC 
GOSTILNA 

7202 St. Clair Avenue 
Najboljše 6% pivo. vina 

dober prigrizek. 
Se priporočamo. 

PRIJATELJI, POZOR 
V soboto, 4. julija, na 

dan praznovanja ameri-
ške svobode, bomo servi-
rali pri nas najbolj oku-
sen 
KOKOŠJI PAPRIKAŠ 

in vsi boste prav gotovo 
zadovoljni. — Postregli 
vam bomo kot pravim 
prijateljem, da se ne bo 
nihče pritožil. D o b r a 
godba in najboljše pija-
če. Pridite! 
Mr. in Mrs. Felix Drenik, 

5422 Hamilton Ave 

| Dr. Vincent Opaskar f 
J ZOBOZDRAVNIK | 

| 6402 St. Clair Ave. % 
£ Uradne ure od 9. zj. do 8. zv. t 

Povodnji v Texasu zahte-
vale že 21 žrtev 

San Antonio, Texas, 2. juli ja. 
Povodnji v južnem delu države 
Texas so dozdaj zahtevale že 21 
žrtev, dočim pogrešajo 140 oseb. 
Tisoče glav živine je poginilo v 
povodnji in stotine hiš je bilo 
porušenih, škoda znaša mnogo 
nad milijon dolarjev. 

o 
Demokratski vodja 

Včeraj se je vršila med Mr. 
Gongwerjem, sedanjim načelni-
kom demokratske stranke v 
Clevelandu in med kakimi 30 vo-
dilnimi demokrati v mestu kon-
ferenca, katere namen je bil po-
iskati zmožnega voditelja s tran-
ke v Clevelandu za pr ihodnja 
leta. Najbol j se je omenjalo ime 
Maurice Hanninga, mladega de-
mokrata, ki je pred več leti vo-
dil mladine v demokratski stran-
ki proti sedanjemu v o d s t v u 
stranke, toda je odnehal z bo-
jem, ko se je prepričal, da je 
vodstvo pošteno. Poleg imena 
Hanning se je predlagalo tudi 
ime Adam J. Danima in Felix 
Matia. Definitivnega se ni niče-
sar ukrenilo. V kra tkem bo skli-
cana ponovna konferenca. 

Policija in igralnice 
Pred štirimi tedni je direktor 

javne varnosti v Clevelandu od-
! stavil policijskega kapitana Mi-
! haela Harwoda iz urada, ker je 
i prišlo oblastem na uho, da lastu-
i je njegov sin hazardno igralnico, 
• katere so strogo prepovedane v 
j Clevelandu. Sedaj se je pa ogla-
; sil neki uslužbenec dotične igral-
; nice, ki je pod prisego izjavil, 
r da je videl večkrat kapi tana 
£ Harwooda, ko je p r iha ja l v ha-
£ zardno igralnico, katero je lasto-
I: val njegov sin. Namesto da bi 

kapitan igrališče zaprl, se je 
[ mudil vselej več ur v prostorih 

in mirno dovolil, da so gost je 
izgubivali denar. Zadeva je pov-

r zročila nov škandal pri mestni 
vladi. Očividno je, da župan 

£ Burton drži « hazardisti in z 
_p onimi, ki imajo k a j pod palcem. 

Časopisje bo proti županu v kra t -
kem začelo veliko propagando 
da se ga porazi pri prihodnjih 

• v o l i t v a h . 

Norwood Sweet Slioppe 
Mrs. Franecs Krašovio 

620G St. Clair Ave. 
(zraven Norwood gledališča) 

NAJFINEJŠI CANDY, SLADOLED 

amtt tmmmmmmmmmmmttwtmm 

Ice Cream — sladoled 1 
Mi sami izdelujemo slado- h 

led. Toplo se priporočamo H 
za naročila v poljubni mno- fe 

; žini za piknike, svatbe in n 
parties. Pripel jeho na dom. t j 
Za večja naročila posebno H 
znižane ccne. H 

Mandel Drug Store j 
SLOVENSKA LEKARNA 
15702 Waterloo Rd. ji 

KEnmore 0031 
wmm»«»mm»m«»:m:wm«m:»:»J-

Čl.ANI F E D E R A L K E S E R V E SYSTEM 

ČLANI C L E V E L A N D CLEARING H O U S E ASSOCIATION 

t'luni Federa l Deposi t I n s u r a n c e Corpora t ion 

Izberite si Norgc. ki ima kombinacij-
sko polico za steklenice in mlekarske 
izdelke, potegljive predale, ter police, 
ki se poljubno premaknejo. Ima uUdi 
avtomatično luč v notranjosti ter mo-
čan Rollator Compressor, ki t ra ja sko-
ro za vedno. Pa še mnogo drugih iz-
be' jšav in finesti. Pridite k nam in 
sl jih oglejte. Ceno jako nizke, od-
plačila lahka. 

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebščine 

za dom. 
6303 GLASS AVE. 

IIEnderson 2978 

KADAR SI HOČETE POST REČ I Z . 

mehkimi pijačami 
ne pozabile na 

DOUBLE EAGLE BOTTLING Pridi te in oglejte si naše Norgc električne ledenice, 

Norge peči, N)rge pra lne s t ro je in Norge likalnike. Do-

bite j ih na p » v lahka mesečna odplači la za vašo udob-

nost. Norge ma 10 let ga ranc i j e ter tudi Rollator si-

stem zamrznei.ia. V k ra tkem: Norge vam nudi ledenice, 

peči, p ra lne st'oje in likalnike po nizkih cenah. 

Zavarovalnina 
VSEH VRST 

Se pr iporočamo Prepričani sle lahko, da boste dobili najboljše, 
kar vaš rojak izdeluje že 27. leto. 

Postrežem vam tudi lahko z izvrstnim pivom 
kot Buckeye pivo, Union pivo in Gold Bond 

H A F F K E R ' S 
Insurance Agency 

6106 St. Clair Ave. 

DOUBLE EAGLE BOTTLING 00 Ni boljše;a načina v resnici modernizirat i vaš dom 

6511-19 St. Clair Ave. HEnderson 4829 
kot z najnovešim izdelkom NORGE, ki j ih dobite pri fcSvETF/s FLOWER SHOPPE 

L MISS F R A N C E S S V E T E , lus tn ica , 

G130 ST. CLAIR AVE. 
H E n d o r s o n 4814 

CVETLICE ZA VSE NAMENE 
Tiif.im postrežba—»murm- cf-n<\ 

Denite v hišo fumes sedaj In plača jte^ jeseni! 

Specielno samo za nekaj časa! 
Steam, Hot Water, Hot Air Furnaces. 

Lahko kupite na 36 mesečnih obrokov. Po-
pravljamo furneze In boilerje vseh vrst. Vpra-

i| šajte za slovenskega zastopnika Stefan Robash. 
> WOLFF HEATING CO. 

HEATING ENGINEERS 
9703 North Boulevard Tel. GL 9218—9219 

Anton žnidaršič 
MLEKARNA 

6302 Edna Ave.—IIEndcrson 7963 
So priporoča I 6011-13 Si Clair Ave. ENdicott 5141 % 

M A L I O G L A S I 
Stanovanje 

se odda, pet lepih sob in kopa-
lišče. Dobra klet in furnez . — 
Vpraša se na 6609 Bonna Ave. 

(159) 
Beros Studio 

6122 ST. CLAIR AVE. 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

6102 ST. CLAIR AVE, 

HEnderson 1126 

FRIGDAIRE-posebna cena 
6. kub. čiv., popnoma nova, reg. 183.09, sedaj $ 1 2 9 - 5 0 

5 kub. čev., popnoma nova, reg. $163.00, sedaj $ 1 1 9 - 5 0 

kub. čev., čto avtomatična, reg. $120.50, sedaj jj; g Q . s t 

NANDEL HARDWARE 
15704 VVATERfiO ItOAD KEnmore 1282 

če potrebuje vaš furnez pspra-
vila, ali je treba popraviti streho 
in žlebove ali če hočete deti nov 
furnez, pokličite mene in postregel 
vam bom s prvovrstnim delom in 
zmernimi cenami. 

Louis Jerman 
21128 Gollur Ave, Euclid, O. 

KEnmore 1959-J 

V najem 
se da jo t r i sobe in kopališče, 
gorka voda. Rent samo $13.00 
na mesec. Družine z otroci n a j 
ne vprašajo. Oglasite se na 
1106 E. 64th St. 

V vročih mesecih juliju in avaustu bo naš studio E 
| ob nedeljah zapri• Vendar pa vzamemo družinske slike = 
= v nedeljo dopoldne ali po doffovoru, ako nas prej po- g 
1 kličete: ENdicott 0670. | 
iimiimiiiimuMiiiiimiiimimiiiimiiiiimimiimmMMmmHmuimnnMiiimimft 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVIC* 

imamo v pnlnl ulfltl. Potili««« tudi po poiti. 
Mandel Dr i« Co 16703 Waterloo Rd. Ci»»«!«»'». P 

POSEBNOSTI ZA t 
4. JULIJ! 

Maxwell House : 
kava, ft. 25c j 

[iold Cross mleko, 
mleko, 3 za 20c : 

Gold Medal moka 
ali Pillsbury, __$1.05 j 

Campbells pork & 
beans, tri za 17c H 

Nov krompir, 10 ft 41 c : 
/-V v • v v • • v v • 
Očiščeni piscan-

ci, ft 32c ; 
Galona olja 95cH 
Telečji steak, ft__ 31c : 
Mleto mešano me-

so, ft 15c : 
Boiled ham 45c : 
Bologney, ft. 17c 
Boiled ham, ft___ 45c 
Čista mast, 2 ft. za 25c 
Teletina za go-

laž, ft 14c 
LOUIS OSWALD 

17205 Grovewood Ave. 
Zakaj odlašate! 

Pazite na svoje zobe. Odla-
šanje pomeni več bolečin za vas 
in slabo zdravje. Vpraša j te dr. 
Župnika ki že dolgo let prak-
ticira zobozdravništvo v nasel-
bini. Urad se naha ja na 6131 

I St. Clair Ave., Knausovo poslop-
je, vhod iz 62. ceste. Hvaležen 
vom bo za naklonjenost. Od-
prto od 9. z j u t r a j do 8. zvečer. 

Hiša v najem 
Lepa hiša se da v na jem pod 

jako ugodnimi pogoji. Sedem 
sob, jako pr i je tno stanovanje. 
Vpraša j te na 14714 Sylvia Ave. 

(159) 

Zavaskys Hardware 



Iskrena hvala članom društva Sv. Vida št. 25 K. S. K. J . društvu Cleveland 
št. .126 S. N. P. J. za udeležbo pri pogrebu, posebno p,i članom samostojnega 
društva Doslužencev za udeležbo pri pogrebu in za tako časten sprevod. 

Prisrčna hvala Rev. Max Sodji za spremstvo iz hiše žalosti v cerke 
na pokopališče in za opravljene cerkve ie pogrebne obrede. 

Žalujoči ostali 

Cleveland, Ohio, 3. julija, 1936 

N a z n a n i l o in Z a h v a l a 
V globoki žalosti naznanjamo vse n sorodnikom, pri jatel jem in znancem 

bridko, vest o veliki izgubi ljubljenega očeta 

Boj med tigrom in divjim 
merjascem 

Potopisni pisatel j Poter po-
pisuje svoje s rečanje s tig-
rom na otoku Suma t r a : 

Prav blizu naše plantaže je 
nenavadno velik tiger že več 
mesecev delal prebivalstvu ve-
liko škodo. Pobi ja l je zani-
krne krave, koze in pse. V 
naši okolici je imel veliko iz-
biro, med divjimi svinjami in 
jeleni, kateri so iz bližnjih 
pragozdov hodili v bližino na-
še plantaže. Nismo neradi 
videli, če j e tiger pospravil 
ka j jelenov, ki so delali veliko 
škodo, ker so glodali lubje 
drevesa, katero je jelenom 
zaradi mlečne sočnosti prava 
slaščica. 

Neke noči pa je grdoba bi-
la tako predrzna, da je iz hi-
še enega asistentov odnesel 
kar dva dragocena psa ob-
enem. Višek nesramne predrz-
nosti pa je gotovo dosegel ti-
sto noč, ko je v silno grozo 
obeh nočnih čuvajev stikal 
°koli tovarniških poslopij. Ta 

pa sta me zbudila šele, 
je zver odšla. Tudi to-

k*'at je k r a l j gozda odnesel s 
seboj eno ščene. Čudno je le i 

da sicer tako glasni psi j 
Jliso to noč nič lajal i . Kmalu 
ftato mi je nekdo naznanil da 
Je tiger blizu gozda pobil div- j 
Jo svinjo ter jo zvlekel v go-; 
ščavo. Šel sem pogledat in! 
videl da je tiger žival res po-
bral iz krdela divjih svinj, da 
pa stvar ni šla gladko in brez ! 
boja. 

Ljudem, ki so tam delali, 
sem naročil, n a j ne poškodu-i 
j e jo sledov, ker sem drugo 

noč sklenil iti čakat t igra. — 
Gospodar džungle bo ponoči 
prav gotovo prišel k napa j a-
lišču, ker je tam mimo tekel 
potoček. Imel sem za to zver 
dobro "Manlicherico," ki mi 
je storila že marsikako uslu-
go. Danes n a j se vnovič iz-
kaže. Že zgodaj pod večer 
sem bil tam na čakališču. Čas 
in komar je sem si preganja l 
s pipo. Pred menoj se je tem-
no vzdigovala silna temina 
pragozda. Opice in ptiči so 
delali okrog mene velik šun-
der. Zaslišal sem pokanje 
orehov z drevesa heveja, nakar 
sem kmalu zagledal krdelo 
divjih svinj, ki se je paslo 
vedno bliže. Minilo je komaj 
10 minut, ko je vodeči mer j a -
sec zapazil sled, po kateri je 
p re j šn jo noč tiger vlekel div-
jo svinjo. Na kratko se je 
oglasil in doslej mirno krdelo 
je v naglem diru izginilo v 
goščavo. To mi seveda ni bi-
lo všeč. Ka j neki n a j sedaj 
doživim, če divjih svinj ne bo 
blizu! In vendar je bila rav-
no to na jveč ja dogodivščina. 
Mogočen črn merjasec je ob-
stal in divje sopihal. Začel 
je nekako la ja t i in klicati. Bil 
je ves divji. Strašno se je na-
repenčil in nasršil. Sprva sem 
hotel ustreliti mer jasca . To-
da ne! Ni nehal delati šund-
ra. To bo privabilo t igra, ki 
menda te prilike ne bo zamu-
dil. In res! 

Kmalu sem zaslišal globoko 
in silno tigrovo renčanje . Bil 
je prav blizu v grmovju in je 
je s svojim globokim basom 
naznanja l , da p r iha ja . Priha-
jal je prav kraljevsko, počasi, 
z iztegnjenim repom in steg-

njeno glavo. Krasna žival! 
Krasen mir! Glej, silno žrelo 
se je vnovič odprlo in iz nje-
ga je pr ihaja lo novo grmenje, 
ki je globoko odmevalo. 'Ču-
dovita je bila slika obeh zve-
ri. V hipu so utihnile opice 
in ptiči. Svojo puško sem že 
davno pripravil. Pred menoj 
pa je stal pogumni merjasec, 
ki je divje la ja l in bil ves 
besen. Sedaj je še čas, mer-
jasec! Beži! Podlegel boš! 

Tiger se je bil medtem pri-
bližal na 5 ali 6 metrov. Prav 
nizko se je sklonil k zemlji, 
da bi skočil. Vsaka moja mi-
šica, vsak moj živec je bil na-
pet. Pomeril sem, ker nisem 
smel dopustiti, da bi se bila 
spopadla. Tako bi ne bil mo-
gel dobro s t rel ja t i . Tiger je 
zopet široko zazijal. Počakaj , 
merjasec, pomagal ti bom!— 
Ustrelim. Prepozno! Res, • že 
predolgo sem odlašal, preveč 
me je motila lepa slika. In 
vendar tiger ni skočil celega 
skoka. Strašno je zasopihal, 
neka jk ra t skočil in bliskovito 
izginil v grmovje. Neverjetno, 
merjasec pa je k l jub strelu 
obstal na svojem mestu. Bil 
je še bolj divji kakor p re j in 
je še bolj besno kopal zem-
ljo. Morda sem pa zadel tig-
r a? V tem se je njegovo gr-
menje vnovič oglasilo. Zopet 
je pr iha ja l . Toda bil je besen 
in žrelo je imel široko odprto. 
Rep se mu je vlekel po tleh 
in obstal je pred merjascem, 

Nov strel. Tokrat je krog-
la zadela. Tigrov smrtni skok 
je bil n a j m a n j tri metre vi-

Poročilo stanja 

SOCIETY FOR SAVINGS MARY GOSGNACH 

John Rromar=|a 

v MESTU CLEVELANDU 

30. j u n i j a 1936 

PREMOŽENJE 

(manj alokalizirane rezervo) 

Gotovina na rokah in v drugih bankah $ 13,417,798.48 
United States vladni bondi, direktno in polno 

garant i rani 32,263,537.50 
Druge investicije 36,203,081.03 
Posojila na prvo vknjižbo na zemljišča 29,062,429.71 
Druga posojila 3,059,551.32 
Bančna hiša in lot 1 175,000.00 
Druga zemljišča lastovana 2,064,037.74 
Zaslužene obresti in druga imovina (vključno 

depozit v Federal Deposit Insurance Corp'ni 1,048,585.29 

Skupaj $118,357,021.73 

OBVEZNOSTI 
Glavnične voge $3,000,000 00 
'Podvržene depozitom in vsem 

drugim obveznostim Society; 

Preostanek 4,000000.00 
Sklad preostanka 7,000,000.03 

Nerazdeljen dobiček 776,383.03 
Rezervirano za davke, obresti na glavnične :>otc 

in drugi stroški 282,792.11 
Hranilne vlege 109,754,'.-123 
Druge obveznosti (vključno Š2 ne pripisan'e rez .i 542.563.35 

Skupaj, $118,357,021.73 

Incorporated td^O 

£ o & e t g t i r f t s t i f i 
tw tfic c;r-j or Clcvzlav.O. 

ČLANI FEDERAL DEPOSIT INSURANCE CORPORATION 

V L O Ž I T E S V O J E P I t I H R A ? , - K E V H R A N I L N O B A N K O 

v 
i*™, in ™ J z a , l 0« t l n a z ? ^ j a m o vsem sorodnikom, pri jate-t u ž n ° V £ S t ' da je v Bogu pre videna s svetimi 
™ a S z a umirajoče v starosti 59 let za vedno preminula 
naša ljubljena mati m stara mati 

ROJENA MEDVES 
p „ . , N a ^ b l aKa mama je bila rojena v vasi Matajur, fara Št. 

• venezia, Giulia. Umrla ie dne 31. m a j a ob G. uri ::večer 
u-r ona pokopana po opravljeni zadušnici v cerkvi sv. Vida na 
K-aivarijo pokopališče dne 4. juni ja ob 9. uri dopoldne. Bila 
je ciamca Slovenske Ženske Zveze, podružnica št. 25 ter društva 
Oaimola Hive No. 493 T. M. Poleg žalujoče hčere zapušča 
uiKaj m v stari domovini več bližnjih sorodnikov. 

Hvaležnost in dolžnost nas veže, da se iskreno zahvalimo 
za položene vence ob krsti blagopokojne matere, ker s tem ;x> 
nam obilni pri jatelj i izrazili globoko sočutje. Naša zahvala n a j 
v e l J ^ s edečim: Družina John in Cozz Medves. družina Uršula 
i ' * V e S ' . c l r u ž i n a A n t o n Gosgnach, dfužina Julius Delgaudio, 

družina Atilia Markič, družina Louis Lauretig, družina Louis 
Cromaz družina Rose Matteučič, družina Belle, družina Frank 
a * ' F r a n c e s Peterlin, Mr. in Mrs. Medves, Mr. in Mrs. 
Aster, Mr. in Mrs. Slabe, družina Frank Čebul, Slovenska Žen-
ska Zveza, podr. št. 25 in društvo Carniola Hive No. 493 T. M. 

Iskrena hvala za obilne darove, ki so bili darovani za da-
ritev svetih maš po pokojni in blagi duši. Našo najlepšo za-
livalo n a j prejmejo sledeči: Družina J. Delgaudio. Mrs. Ana 
Medves, družina A. Markio'i, Mr. Val. Podoriszaeh, Mr. Joe 
Masero, družina Louis Canalaz, družina Frank Dusb, Mr. L. 
Crcmaz, Francis Medves, družina John Massera, družina An-
gelo Vogrig, družina J. Belle, družina Margaret Šile, družina 
Louis Karish, Mr. in Mrs. Lawrence Petkovšek, Mrs. John Le-
gali, Mr. in Mrs. Tom Maglich. 

Najlepšo zahvalo n a j prejmejo vsi oni, ki so dali pvoje av-
tomobile za prevoz spremljevalcev na pokopališče brezplačno na 
razpolago. Hvala lepa vsem onim. ki so prišli pokojnico kro-
pit, so pri nj i čuli, ji v bo'ezni ka j dobrega storili, nas tolažili 
kot tudi oni. ki so našo blago mamo spremili na pokopališče k 
večnemu počitku. 

Izraz naše najlepše zahvale n a j prejmejo Mrs. Jennie No-
vak, Mrs. Jennie Turk in Mrs. P. Delgaudio za veliko in brez-
plačno pomoč ob času bolezni in smrti blaRopokojnice. Hvala 
lepa društvenim članicam za opravljene zadušne molitve ob kr-
sti naše dobre matere. Končno hvala vsem za vse, kar so nam 
dobrega storili ob času največje žalosti v družini. 

Draga, dobra in ljubljena mati. Fot Vašega življenja je 
šla v » t o n in nam pustila na licu bridko solzo, ki išče v pre-
zgodnjem grobu Vaših blagih spominov. Izbrala ste si boljšo 
pot — r a j večnosti in radost večnega življenia. Ob svežem 
grobu Vam žalostni kličemo: Draga mati, spočijte se v Bogu 
v tuj i zemlji do snidenja nad zvezdami! 

Cleveland, Ohio 3. julija, 1936. 

Dne 7. juni ja 1936 je za vedno zatisnil svoje trudne oči v starosti 65 let. 
Doma je bil iz Dolenje vasi pri Ribnici. 

K večnemu počitku smo ga položili na Calvary pokopališče dne 11. juni-
ja 1936. Tem potom se želimo iskreno zahvaliti vsem, ki so ranjkemu izkazali 
zadnjo čast ter ga prišli pokropit, vsem, ki so čuli in molili ob krsti ter vsem, 
ki so se udeležili pogreba. 

Prav lepa hvala vsem, ki so dali svoje avtomobile brezplačno na razpola-
go pri pogrebu: Mr. Frank Vesel, Mr. in Mrs. J. Cvetic, Mr. Harold Lausche, 
Mr. Tony Sedmak, Mr. Anton Grdina and Sons, Mr. Rudy Kalister, Mr. R. 
McClelland, Mr. E. F. Posch in vsem drugim, ki nam imena niso znana. 

Lepa hvala pogrebniku Frank Zašrajšku za vso prijazno naklonjenost in 
za lepo urejeno in izvrstno vodstvo pogreba. 

Vam, prelj ubij eni in nepozabljeni oče, pa želimo, da počivate mirno v za-
služenem pokoju. Nebeška luč na j Vam sveti in na j Vam bo lahka amerii-V:'. 
zemlja. 

JOHN, ANTHONY, STANLEY, EDWARD, sinovi; J E N N I E McCLEL-
LAND, MARY DI BELLO, hčeri. 

V stari domovini zapušča žalujočo sestro, poročeno Kaplan. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 

Iskrena hvala Rev. B. J. Ponikvarju za opravljeno ::aduš-
niec ter cerkvene pogrebne obrede. Najlepšo zahvalo n a j prej -
me pogrebni zavod Jos. 2ele in Sinovi za lepo urejen pogreb in 
vso najboljšo postrežbo. 

Žalujoči ostali: 

Antonia Gosgnach, hči; 
John Gosgnach, zet; 

Elmer, Frieda, in Ruth, vnuki. 

Prisrčna hvala vsem darovalcem krasnih vencev, ki so v zadnji pozdrav 
okrasili krsto dragega ranjkega in sicer: Joan Kromar, Mr. in Mrs. Matt Pe-
trovcich, Mr. in Mrs. John Rolich, Mr. in Mrs. John Zlatorepec Jr. , Mr. in 
Mrs. S. Lizdowski, Mr. in Mrs. Joe Terbovec, Robert Blatnik in Harold Lau-
sche, John Potokar (Double Eagle Bottling Co.) Sunrise Brewing Co., Inter-
national Savings & Loan Co., Samostojno društvo Dosluženci, društvo Cleve-
land št. 126 S. N. P. J., društvo Sv. Vida št. 25 K. S. K. J., Mrs. Frances Ba-
car in družina, Mr. in Mrs. Riko Spreitz in družina, Mr. in Mrs. L. Gustinčič 
in družina, Mr. in Mrs. F. Mramor in družina, Mr. in Mrs. Mike Piks in dru-
Simr; Mrs. M. Pristov in družina, Mr. in Mrs. Charles Zobec in družina, Mr. 
in Mrs. A. Vidervol in družina, Mr. F r a n k Turk in družina, Mr. in Mrs. F. 
Strah in družina, Mr. in Mrs. J . Klaus in družina, Mr. in Mrs. Kaplan in dru-
žina, Mr. in Mrs. Leopold in družina, Mr. in Mrs, Frank Vesel in družina. Mr 
m Mrs. Frank Mrhar in družina, Mr. Merzlikar in družina, Mrs. Agnes Smo-
le in družina, Mrs. Zlatorepec in družina, Mr. John Stare in družina, Mr. in 
Mrs. Koprivec in družina, Mrs. Theresa Verbič in družina, Mr. Joe Pečjak in 
družina, Mr. in Mrs. Frank Zobec in družina, Mr. in Mrs. John Di Bello in dru-
žina, Mrs. Allison in družina, Mr. in Mrs. Ig. Slapnik Sr. in družina, Mr. in 
Mrs. Joe Modic in družina. 

Iskreno se zahvaljujemo sledečim, ki so darovali za svete maše, ki se bodo 
brale za dušo pokojnega očeta; Mrs. Caroline Modic in družina, Mr. in Mrs. 
Gerlicka in družina, Mr. in Mrs. John Simon in družina, Mr. in Mrs. F. Ka-
plan, Jr . , Mrs. Champa in družina, Mr. iA M r s . Charles Griner in družina, Mr. 
in Mrs. Pieman in družina, Mr. in Mr-. Anthony Pečjak, Mrs. Frances Lev-
stik in družina, Mrs. M. Makovec in družina, Mr. in Mrs. John Rolich, Mr. in 
Mrs. F. Modic, Miss Josephine Laurich, Mr. Matt Modic, Mr. in Mrs. Roitz, 
Mr. J . Zurga, Mr. in Mrs. Jack Gerbeck, Mr. Urban Zakrajšek, Mr. in Mr:;. 
A. Kramer, Mr. in Mrs. Misich in družina, Mr. in Mrs. F. Mramor in družina, 
Mr. in Mrs. L. Stavanja in družina, Mr. in Mrs. John Merhar in družina, Mr. 
in Mrs. Riko Spreitz in družina, Mr. in Mrs. John Prince in družina, Mr. in 
Mrs. John Kromar in družina, Mr. in Mrs. II. Križnik in družina, Mr. in Mrs. 
Joe Moze in družina, John in Rose Kromar in družina, Mr. in Mrs. Joe Mra-
mor in družina, Mr. in Mrs. Kuzicnik indružina, Mr. in Mrs. John Guidica in 
družina, Mr. in Mrs. J . Lusin in družina, Mr. in Mrs. Ursula Lovsin in druži-
na, Mr. in Mrs. Frank Bojc in družina, Mr. in Mrs. J. Klaus in družina. Mrs. 
Mary Pristov in družina, Mr. in Mrs. Mike Piks in družina, Mr. in Mrs. Jo-
seph P a j k J r . in družina. 

sok. Votlo je zabobnelo, ko je ' 
mogočno t ruplo padlo na tla.1 

Ni se več ganil. Zavriskal; 
sem. Merjasec pa je s svojim 
krdelom izginil. 

o 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 

TRGOVCE! 

Helen Wood, filmska 
igralka, se kaže v formalni 
večerni obleld. 



Jack London 

ROMAN TREH SRC 

1MAO-INE A GL)Y LIKE THAT-
I WISH MY MA WOULD AJM 
METO SPEND MY VACATION 
AT SAKATAY BEACH 

W A T A G / J Y , ' 

AND WE'LL ALWAYS 6Efl3\ENOS, 
^ONV WE, M6TEC2 ? NNHY, h e l l o 

OFFICER DONAUUE ! 
do you Know s°me 
THING1? I'M GONNA 
g e t a c a q \NHEN I 

J up . 

PINE, MAC! 

WHY CEGTAlNCf 
MAC—WHY r-
OF CAuQSt.' L< 

. , J SWELL. .TV4EN 
11 LcerACAP- VIHEM 
I GQOW DP—AKO 
IWOPE YOU ; 
APCESrME-FOC. / 

s p e e d i n g / i 

I jay V 
(̂.VilMCr 

Popotnico bo nadomes tova la j 
v rv okoli v ra tu . Obravnava je 
t r a j a l a po njegovi uri točno tr i-
deset minut . Lahko bi bila kon-
čana v dvajset ih minutah, če bi 
ne bila planila v sodno dvorano 
Leoncie, ki jo je visoko sodišče 
kot prekrasno zastopnico ugled-
ne rodbine Solano tako cenilo, 
da je prekinilo r azpravo za de-
set minut . 

— Poglavar se ni zmotil, — 
je moral pr iznat i F ranc i s v svo-
j em kra tkem samogovoru. — V 
Panami posluje sodišče zelo hi-
t ro . 

P r i n jem so našli pismo pre-
lestne Leoncie, naslovljeno na 
Henry Morgana. To je odloči-
lo njegovo usodo, vse d rugo je 
bilo zelo enostavno, šes t prič 
j e priseglo, da je on morilec. Tu-
di poglavar je potrdi l isto, ka r 
so izpovedale druge priče. Edi-
no veselje je napravi la nesreč-
nemu Franc i su Leoncie, ki je 
nenadoma stopila v sodno dvo-
rano v spremstvu stare, parali-
t ične tete. Ta radostni t renutek 
j e bil zelo k ra tek . Bil je boj te 
prelestne mladenke s sodiščem. 
Leoncie je hotela rešiti F ranc i -
sa. Toda t a boj1 j e bil že od po-
četka obsojen na neuspeh. 

Ko je Leoncie prisilila F ran -
cisa zavihati rokav in pokazati 
sodnikom desno roko, je F ran -
cis opazil, kako je poglavar pre-
z i r a j e skomigni l z r ameni . — 
Nato. j e F ranc i s zaslišal, kako 
Leoincie z m e r j a Tor resa. 'Go-
vori la je tako s t r as tno in hitro, 
da ni razumel niti besedice. In 
ko j e stopil kot pr iča pred sod-
nike še Torres , j e začela množi-
ca radovednega občinstva tuliti 
in r a z g r a j a t i . 

F ranc i s pa ni opazil, da sta 
si poglavar in Tor res sk r iva j 
n e k a j zašepetala. Tega uvoda 
mlad i Morgan ni s l išal . Vedel 
pa tudi ni, da je dobil Tor res od 
Regana posebno nagrado za to, 
da zadrži F r anc i s a dolgo, po 
možnosti za vedno ons t ran oce-
ana, in da je T o r r e s sam s t ras t -
no zal jubl jen v Leoncio. Če bi 
F ranc i s vse to vedel, če bi le 
slutil, da bo Torresovo pričeva-
n j e zgolj posledica l jubosumno-
sti, bi se ne zanimal tako za bu-
ren prizor med Leoncio in Tor-
resom. Po da l j šem p re r ekan ju 
j e Leoncie prisi l i la l jubosum-
nega Španca, da je priznal, da 
na levi roki F ranc i sa Morgana 
nikoli ni videl brazgotine. Ko 
se je pa Leoncie zmagovito ozr-
la na s ta rega sodnika, j e sto-
pil n a p r e j poglavar in vprašal 
Tor resa z mogočnim g lasom: 

— Ali morete priseči , da ste 
videli brazgotino na levi roki 
H e n r y j a Morgana? 

Tor res je bil na videz prese-
nečen. V zadregi se je ozrl na 
sodnika in Leoncio, napos led j e 
molče odkimal z glavo, češ, da 
ne more priseči. 

Poulična druhal , ki se je gnet-
la v dvorani , j e navdušeno zatu-
lila. Sodišče j e izreklo smr tno 
obsodbo in d ruha l j e začela še 
bolj tuli t i . F r anc i s a so t ako j 
odpeljali v celico. Skušal se je 
upirat i , toda orožniki na čelu s 
komisa r j em so napeli vse sile, 
da bi j i m obsojenca ne iz t rgala 
iz rok r a z j a r j e n e g a to lpa , ki ni 
hote la čaka t i do d r u g e g a dne, 
ko j e bila naznačena j u s t i f i -
kac i j a . 

— Temu s t a remu lopovu 
Torresu je vendar le zaprlo sa-
po, ko ga j e poglavar vprašal , 
k a j je s Henrv jevo brazgotino, 
— je razmiš l ja l F ranc i s . Na-
e n k r a t so težka v r a t a zaškripa-
la in na p r agu se j e pojavi la — 
Leoncie. 

Odzdravi la mu je šele potem, 
ko je komisar na n jeno povelje 

odstranil druge ares tan te in tu-
di sam odšel iz celice. 

t e d a j se j e vrg la Leoncie v 
Francisovo naročje. Naslonila 
j e svojo divno glavico na njego-
vo ramo in solze so ji zalile oči. 

— O, prokle ta , s tok ra t pro-
kleta dežela! Tu je vse zahrbt-
no, hinavsko in krivično! 

In ko je Franc i s objemal to 
dražestno b i t j e te r čutil, kako 
u t r ip l je na njegovih prsih vroče 
dekliško srce, se j e spomnil Hen-
r y j a , ki ga je t a čas skal bos, v 
p la tnenih hlačah in raz t rganem 
slamniku na otoku Bullu skri te 
zaklade. 

Poskusil se je zviti iz njene-
ga objema, toda šlo je težko, za-
ka j srce ni hotelo poslušati zdra-
ve pameti . 

— Z d a j vsa j vem, k je je Ahi-
lova peta te dežele, — je zpre-
govoril F ranc i s se k o m a j 
premagal , da ji ni priznal svoje 
ljubezni, če bi znali vaši špan-
ski ro jaki bolj hladnokrvno mi-
sliti, mesto da so v svojih po-
stopkih tako nestrpni in vroče-
krvni , bi lahko gradili železnice 
in pripomogli deželi do napred-
ka. Moja smr tna obsodba je 
bila vrhunec nj ihove vročekrv-
nosti. Vedeli so, da sem nedol-
žen, pa se j im je vendar tako 
mudilo spravit i i me na vešala, 
da je t r a j a l a obravnava komaj 
pol ure. Sodnik ni imel niti to-
liko časa in po t rp l jen ja , da bi 
se p rep r i ča l , ' kdo sem prav za 
prav in k a j so zapovedale priče. 
In čemu n a j bi odlašali? Vedeli 
so, da je Henry Morgan zabodel 
z nožem Alfa ra . Vedeli so, da 
sem jaz Henry Morgan. Kadar 
pa l jud je vse vedo, nima zmisla, 
da bi si belili glave in malo po-
mislili o tem, ka j vedo in k a j 
se j im samo dozdeva. 

Leoncie ga ni poslušala. Vsa 
objokana se je čedalje bolj pri-
tiskala k n jemu in ko je napo-
sled umolknila, je zopet ležala v 
njegovem naročju. In predno 
se je prav zavedel, k a j dela, so 
se n june ustnice strnile v s t ra-
sten poljub. 

— Ljubim vas! L jub im vas ! 
— je zašepetala z drhtečim gla-
som. 

— Ne, ne, — je začel odkla-
n j a t i to, kar je kipelo tudi v 
njegovem srcu. — S H e n r y j e m 
sva si preveč podobna. Vi l jubi-
te Henry ja , jaz pa nisem Hen-
ry. 

Izvila se mu je iz rok, .snela 
p rs tan in ga vrgla na tla. F r a n -
cis j e bil ves iz sebe tako, da ni 
vedel, ka j se lahko vsak hip 
zgodi. Toda t ist i hip se je po-
javil na pragu komisar z uro V 
roki in tako se F r a n c i s ni spo-
zabil. 

Leoncie j e dvignila ponosno 
glavo, toda ko ji je F ranc i s zo-
pet nataknil na prs t H e n r y j e v 
p r s t an in j i poljubil v slovo ro-
ko, se je komaj premagala , da 
ni zopiet zaplakala. Bred od-
hodom iz celice se je še e n k r a t 
ozrla in n jene ustnice so izpre-
govorile: 

— L jub im vas! 

Točno ob desetih so pripel jal i 
F ranc i sa na dvorišče, k j e r so 
bila že p r ip rav l j ena vešala. — 
Vse prebivalstvo San Antonia 
se j e zbralo, da pr i sos tvuje ju-
s t i f ikaci j i in napase svoj po-
hlep po razbur l j iv ih dogodkih. 
Tudi iz okolice je prihitelo mno-
go gledalcev, med nj imi Leon-
cie, Enr ico Solano in vseh pet 
njegovih sinov. N a obražih se 
j i m je poznalo, da kipi v n j i h 
s t rašna jeza. Poglavar je stal 
s komisa r j em in orožniki ob 
s t ran i . Na njegovem surovem 
obrazu se ni spremenila nobena 
poteza. Ko so Franc isa vlekli 

k vešalom, se je Leoncie zaman , 
skušala prer in i t i do n jega . Oče 
in b r a t j e so ji zaman prigovar-
jali, n a j odide. Tudi n jen i so-
rodniki so zaman protest iral i 
pr i poglavar ju , češ, da F ranc i s 
ni morilec. Poglavar se je po-
rogljivo nasmehnil in zapovedal, 
na j se ju s t i f ikac i j a izvrši. • 

Stoječ pod vešali, je F ranc i s 
odklonil pa t ra , češ, da se nedol-
žnemu človeku, ki g re na vešala 
po-krivdi drugih, ni t reba izpo-
vedati in da bi morali obžalo-
vati svoje grehe tisti , ki so ga 
obsodili na smr t . 

Krvnikovi pomočniki so zve-
zali Francisu roke in noge, krv-
nik je že pr ipravi l robec, da za-
kri je obsojencu obraz, ko se je 
naenkrat začulo v bližini jetni-
šnice pet je . Bližal se je neznan 
pevec, in pesem, ki jo je pel, se 
je glasi la: 

Dedov naših domovina, 
milo mor je , rodni k r a j — 

k zmagi pot si nam edina, 
tu jcem peklo, nam si r a j ! 

Strahopetcem tu ni mesta itd. 

Leoncie je zdramil ta glas iz 
s t rašne duševne depresi je . Nav-
dušeno je vzkliknila, ko je za-
gledala H e n r y j a Morgana, ki je 
rinil skozi množico radovedne-
žev t j a , k j e r so stala vešala. 

Njegov pr ihod je bil sk ra jno 
nepr i je ten samo Torresu. V vse-
splošni razbur jenos t i ni nihče 
opazil, kako se je Špancu zmra-
čik obraz. 

'Množica se je pa povsem stri-
nja la s poglavar jem, ki je zma-
jal z glavo in izjavil, da mu je 
pač vseeno, koga obesijo, samo 
da bo zakonu res zadoščeno. 

Dodbina Solano j e začela v 
en glas kričat i , da je tudi Hen-
ry nedolžen. Še bolj je pa kri-
čal Francis , ki j e stopil s pod-
stavka in čakal, da mu razveže-
jo roke in noge. 

— Sodili ste mene! — je za-
donel po dvorišču njegov glas. 
— Njega niste sodili! Brez ob-
sodbe ne smete nikogar obesiti. 
Soditi ga mora te ! • 

In ko je Francis segel Henry-
ju v roko, sta pristopila pogla-
va r in komisar, da a r e t i r a t a 

H e n r y j a Morgana kot morilca 
Al fa ra Solano. 

IV. 
— Henry je v smrtni nevar-

nosti, zato ne smemo izgubljat i 
časa — to je glavna s tva r ! — 
je izjavil Francis na rodbin-
skem posvetovanju pred Solano-
vo naselbino. 

i— Glavna s tvar ! — je vzklik-
nila Leoncie porogljivo. — Po-
glavi tno je, da ga rešimo! 

Great Lakes Exposition 
Holy N a m e members as wel,l 

a s o thers f r o m St. Vi tus a r e 
wel l represented a t the Expo-
sition. Char l ie Centa looks 
his s t e rnes t as a n - E x p o g u a r d 
whi le Vic Cimperman sheds 
his br i l l iance a t the Monaco 
Cafe . 
Progressive Merchants Ass 'n . 

This association, a g r o u p of 
civic minded merchan t s f r o m 
St . Clair and Collinwood, have 
opened a Slovene vi l lage a t 
t he Expo . 

One of the f e a t u r e s of th is 
v i l lage will be the Slovene 
Fo lk Dancers . This g roup is 
composed of R u d o l p h and 
V e r a Germ, S tan ley F r a n k , 
Ange la Maver, John Cerar , 
Sophie Lah, Albin Maver, Ann 
Pizem, F r a n k Doles, J o h n Len-
gal and Joseph ine Gorencic. 
T h e Slovene Folk Music will 
be f u r n i s h e d by the Germ bro-
thers . 

Notes 
The Holy N a m e Society has 

a scheduled game S a t u r d a y , 
J u l y 11 a t 1:30. F u r t h e r pa r -
t i cu la r s nex t S a t u r d a y . 

S t a n l e y F r a n k was best 
m a n a t t he wedding of Mar-
t in F r a n k and Miss Doro thy 
Wolf . This i n fo rma t ion was 

elicited a f t e r r epea ted ques-
t ions concerning his hea l th as 
he has had a dazed look since 
las t Sa tu rday . 

One of our Ho ly Names il-
lus t r ious a th le tes has sh i f ted 
his scene of opera t ion else-
where . A1 ( L e f t y ) Golobic, 
well-known local Slovene ball 
p l aye r now p l a y s with the 
Sandusky Sai lors in t he Ohio 
S ta t e League. 

General Meeting 
The general m o n t h l y meet-

ing of the H. N. Society is 
Tuesday , J u l y 7 a t 8 P. M. 
The main item f o r discussion 
will be the out ing. Cost of 
t r a n s p o r t a t i o n is 50c to be col-
lected by El i S t ra in ic . He 
m a y be reached a t t he meet-
ing or a t 1251 E . 74th St., off 
Super ior . 

R e f r e s h m e n t s will be served 
a f t e r the meet ing. Only re-
qu i rement is to p a y 1 mon th ' s 
dues if you a r e behind in your 
payments . Don ' t f o r g e t to see 
the t r e a s u r e r immedia te ly . 

Careers of the Great (?) 
Eli Strainic 

Blessed the wor ld wi th his 
adven t Feb. 17, 1918. Main-
t a in s he will be f a m o u s as 
he w a s born in F e b r u a r y . His 
stock phrase , "Look a t w h a t 

P r i tem je pomolila svojo než-
no ročico Francisu pod nos, da 
bi še bolj podčrtala pomen svo-
j ih besed. Na enak način je 
opozorila tudi svojega očeta in 
bra ta , n a j se požuri jo. 

— Hit imo mu na pomoč! — 
je vzkliknila. — Seveda se mo-
ramo požuriti . — Ali h i t ro na 
delo, ali pa. . . Glas ji j e odpo-
vedal pri misli na to, k a j se še 
lahko zgodi, če Henry ne bo 
pravočasno rešen. 

— Poglavar ju so vsi yanki j i 
enako vredni, — je pr i t rdi l te-
da j Francis . "Ona je tako div-
na," je mislil sam pri sebi. — 
A glasno je nadal jeva l : — Svo-
je mesto uprav l j a tako, da mu 
nihče ne more do živega. Nagli-
ca je temel j njegove upravne 
modrosti. H e n r v j a čaka ista 
usoda, kakor je bila namenjena 
meni. Rešiti ga moramo še no-
coj ! 

— Z d a j pa poslušajte, — se 
je oglasila znova Leoncie. — 
Rodbina Solano ne more dovo-
liti tega. . . te jus t i f ikaci je . — 
Naša čast, naš ponos. . . Mi ne 
moremo mirno gledati kako obe-
ša jo nedolžnega človeka. . . Go-
vorite vendar , vi moški imate 
več prakse v takih dečeh. Oče; 
povej svoje mnenje . Izmislite si 
načrt , kako bi ga rešili. 

Med posvetovanjem se je pa 
Franc is globoko zamislil. Hu-
do mu je bilo in srce se mp je 
krčilo ob misli, da se Leoncie 
tako zavzema za drugega. To 
pomeni, da j i je Henryjeva uso-
da zelo pr i srcu, Francis se je 
dobro spominja l prizora na dvo-
rišču je tnišnice. Ko so raz veza-
li n jemu roke in noge, in ko je 
bil a r e t i r an Henry, se je vrgla 
Lec-ncie s lednjemu v naročje in 
ta prizor je zadel Francisa ka-
kor nož v srce. Henry je stis-
nil n jeno roko, da se prepriča, 
da je njegov zaročni prstan zo-
pet na mestu . In Francis je vi-
del, kako s t a se Henry in Leon-
cie v slovo s t r as tno poljubila. 

— No, t o r e j ? — je vzdihnil 
Francis . Storil je vse, kar j e 
bilo v n jegovih močeh. Ko so 
H e n r y j a are t i ra l i in odpeljali v 
ječo, je Leonciji odkrito izjavil, 
da mladenič, ki ga ona re3 l ju-
bi, ni Francis , temveč Henry in 
da si boljšega sploh ni mogla iz-
bra t i . 

Toda spomin na to ga ni phiv 
nič potolažil. Tudi zavest, da je 
ravnal prav, hi mogla ublažiti 
njegove žalosti. S tva r je bila 
povsem jasna in Henry je rav-
nal prav, ko je poljubil svojo 
zaročenko. 

D a l j e p r i h o d n j i č 

Wash ing ton became." At tend-
ed St. Pau l ' s parochia l school 
and Tech High where he 
g radua t ed ( su rp r i s ed ) in '36. 
Member of Holy N a m e th ree 
years . P layed ball with Holy 
Name, N.P.G. Now with Ray ' s 
Moving in E a s t Cleveland AA 
League. P layed with Holy 
Name All S t a r s aga ins t Lo-
rain. His all a round abil i ty 
a t f ie ld ing and b a t t i n g won 
the p laudi t s of t he crowd. 

Descr ip t ion: 5 f ee t 10, brown 
hair , brown eyes (cer ta in peo-

CHALLENGE ACCEPTED! 

Several days ago, the South 
End Improvemen t League an-
nounced to t he wor ld t h a t cer-
ta in young men of Slovenian 
extract ion had f o r m e d a com-
mittee to sponsor a Slovenian 
Day on Lake Er ie , t h a t is on 
the S. S. Goodt ime and a t the 
popu la r s u m m e r resor t , Cedar 
Point . In the i r dec lara t ions 
regard ing the somewha t un-
usual out ing they i s s u e d a 
chal lenge as to select ing the 
Most P o p u l a r Girl on the ba-
sis of votes cas t by holders of 
t ickets f o r t h e excursion on 
Augus t 16, each t icket having 
the voting power of ten votes. 
This chal lenge, w i thou t much 
f u r t h e r to say, is accepted 
herewi th . Now watch the f u r 
f l y . In o r d e r to make our 
previous boas t s good, "us fel-

las" f r o m "Ribnica" (St . Clair 
Avenue to you, and you, and 
you) and especial ly the Orels 
Club will have to get togeth-
er and show " them g u y s " f r o m 
Newburgh where to head in. 
We all know t h a t the most 
p o p u l a r gir l is r igh t in our 
midst , and if we ' re not sadly 
mis taken she is a member of 
ORELS. H e r ident i ty f o r the 
t ime being m u s t remain a se-
c re t—a deep da rk secre t—but 
wai t unt i l Augus t 16. Maybe 
the ear ly bird catches the 
worm, bu t watch the eagle 
(Orel to you) swoop down and 
come up with the prize, t h a t 
much-to-be-coveted t r i p to — 
dest inat ion to be announced . 

Your commit tee on a r r ange -
ments is not overlooking the 
f ac t t h a t it mus t indulge in i 

'bit of good-humored competi-

ple call t hem s o u l f u l ) , does 
not shave as yet, seen f r e -
quent ly with Helen Tome, an-
swers to var ious names . Pr ize 
goes to t h a t buxom maid of 
245 avoirdupois who cal ls him 
"Honey Chile." N a m e of lady 
f u r n i s h e d on request . De-
scr ipt ion by the g i r l s : "De-
vas ta t ing , " " S o u l f u l , " " W h a t 
a Man," oh, oh, oh! This gen-
t l eman will be on exhibition 
Tuesday evening, J u l y 11. You 
may look a t him to your 
hear t ' s content , f r e e of charge . 

tion (Newburgers , please note) 
but back of it al l t he real in-
t en t and pu rpose f o r mak ing 
a success of th is ven tu re is 
t h a t it will be the f i r s t a t -
t e m p t to uni te all Cleveland 
Slovenians, and those f r o m 
su r round ing ter r i tor ies , to pa r -
t ic ipate in an al l -day f ro l i c 
among the i r o therwise separ -
a ted f r i ends in an a t m o s p h e r e 
of complete e n j o y m e n t and 
good fe l lowship. A l t h o u g h 
only two g roups a p p e a r to be 
sponsor ing this event, an invi-
' tat ion is extended to all Slo-
ven ians , whe the r they reside 
in Collinwood, No t t i ngham, 
Euclid, West P a r k , Newburg , 
Maple Heights , "Žužemberg ," 
or "Ribnica," in t ako da l j e , to 
par t ic ipa te . I t is a fo regone 
conclusion t h a t anyone who 
fa i l s to keep t h a t "da t e , " is 
going to miss out on some-
th ing as big as, if not b igger 
t han , the c u r r e n t Grea t Lakes 
Expo as f a r as Slovenians a r e 
concerned. Along t h a t line, 
those of our " r o j a k i , " who a re 
p lann ing to a t t end the E x p o 
in Cleveland and a r e coming 

! f r o m outside of our city or 
s ta te , should p lan to be on 
hand to pa r t i c ipa te in t he 
"Slovenian Day" with us. F o r 
those who have not a l r eady 
secured the i r t ickets, our ad-
vice is to see Mrs . Mary Ma-
kovec a t her confec t ionery a t 
6415 St. Clair Avenue and get 
the i r " d u c a t s " there . Tickets 
may also be secured f r o m any 
member of the Orels. Remind-
e r : Adu l t t ickets , round t r i p 
$1.00 and Chi ldren ' s t ickets , 
also round t r i p , 50 cents. 

Going? Going? You be t ! 
F r e d S t rn i sha . 
o 

SPECIAL NEWS FOR BOYS 
AND GIRLS 

T h e Slovenian Co-operat ive 
S tores Co. wi th s tores located 
a t 667 E a s t 152nd St., 16721 
Wate r loo Rd., and 712-14 E . 

' 200th is having ' a six-days" 
Pu rchas ing Vote Contest wi th 
th ree Grand Pr izes f o r those 
having the g rea te s t number of 
votes, n a m e l y : a bicycle f o r 
boy or gir l , a set of s i lverware 
and 100 lbs of the best f l ou r . 

Anyone is eligible to en ter 
t he contest — votes given f o r 
each 25c p u r c h a s e a t one of 
t he th ree above-m e n t i o n e d 
stores. Votes to be counted a t 
the i r picnic to be held Sunday 
J u l y 12 on Moci lnikar ' s f a r m . 

E n t e r t h e contest immedia te-
ly on Monday morning , get 
all t he votes you can and win 
one of t h e t h r e e pr izes by 
br ing ing your votes to t h e pic-
nic and t u r n i n g them over to 
the t h r e e j u d g e s selected t h e r e 
f r o m the la rge a t t endance . 

F o r t h e Slovenian Co-opera-
t ive S tores Co.: 

Joseph A. Siskovich, Sec'y. 

|T/HOTHEI2 DEAPjI DON'T WANT TO GOTO THAT 
» BORESOME BoYJ='GAMP-mu/3 SUMMER, 
| I WANTTO STAY HERE WITH OSSIE A N D 

THE OTHEQ 80YP„ THEY GOT A NEW 
& SWIMMING- HOLE, AMD "THE BEST P U C E 
H TO F̂ivPH THAT YOiJ -EVER. SAW f 

! j ^ ^ s i v i m s u o i s 


